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1 Wstep
1.1 Podstawowe informacje

Ta instrukcja opisuje instalacje, okablowanie, wstepng konfiguracje i konserwacje systemu

MAP 5000.

Ma zastosowanie do nastepujacych paneli gtéwnych i akcesoriow MAP 5000:

- Panel gtéwny systemu MAP (ICP-MAP5000-2)

- Panel gtéwny systemu MAP z komunikatorem IP (ICP-MAP5000-COM) zawierajgcy modut
GSM systemu MAP (ITS-MAP00O08).

1.2 Normy
System posiada nastepujace certyfikaty/spetnia nastepujgce normy:
Region Agencja Certyfikacja
Niemcy vds VdS G 111040, Klasa C
Europa CE Conformité Européene
Europa EN EN 50131-1:2006 + A1:2009

EN 50131-3:2009

EN 50131-6:2008

EN 50136-2/SP4/DP3
EN 50131-10

Szwajcaria SES Szwajcarskie Stowarzyszenie Instalatoréw Systemow
Bezpieczenstwa V3 / 01.01.2011-d

Francja AFNOR / CNPP NF&A2P klasa 3
Cert. Nr certyfikatu 1133400003
Zgodnie z normg NF324-H58

1.3 Obstuga akumulatora

Zaciski akumulatora musi zostac¢ ostoniete po zakonczeniu montazu w celu unikniecia zwar¢.
Odpowiednie ostony zaciskow zostaty uwzglednione w zakresie dostawy zasilacza.

Niebezpieczenstwo!

Elektrycznosc¢

Nalezy unika¢ zwarcia akumulatora w systemie alarmowym. Zwarty akumulator moze
wytwarza¢ prad o wysokim natezeniu, co moze powodowac¢ powazne poparzenia lub
zagrozenie pozarowe.

Dodatkowe informacje mozna znalez¢ na http://www.boschsecurity.com/standards.

14 Sposob instalacji

—  Podczas instalowania tego systemu, upewnic sie, ze przestrzegano wszystkich lokalnych i
krajowych zasad taczenia.

— Niniejszy system moze by¢ instalowany jedynie przez upowazniony personel.

—  Nalezy uzywa¢ wytacznie materiatéw instalacyjnych zalecanych przez BOSCH Security
Systems, aby zapewni¢ bezproblemowe dziatanie.

—  Nalezy chroni¢ elementy systemu przed wytadowaniami elektrostatycznymi. Nalezy
zapewni¢ odpowiednie uziemienie, aby roztadowac¢ wszelkie tadunki elektrostatyczne
przed rozpoczeciem korzystania z elementéw systemu.
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—  Zainstalowac wszystkie elementy w suchych i czystych pomieszczeniach zamknietych.
—  Zainstalowac system w centralnie potozonym pomieszczeniu w poblizu zrédta zasilania
sieciowego.
—  Poniewaz panel jest podtgczony na state, do okablowania budynku musi zosta¢ dotgczone
urzadzenie, ktére mozna odtgczy¢ w dowolnym momencie.
Niebezpieczenstwo!
Porazenie pradem
Niebezpieczenstwo porazenia pragdem w razie dotkniecia elementu znajdujacego sie pod
napieciem. System alarmowy jest przeznaczony dla systemu dystrybucji zasilania IT (230 V).
Wytaczy¢ zasilanie systemu alarmowego przed przeprowadzeniem prac konserwacyjnych lub
instalacyjnych.
1.5 Planowanie systemu

Zestaw obudowy systemu MAP

Zestaw obudowy ICP-MAPO111 stanowi gtéwng obudowe systemu. Ta obudowa jest
przeznaczona dla nastepujacych elementéw:

- Panel gtéwny ICP-MAP5000!

- Modut ICP-MAP0O007 DE!

- Brama ICP-MAP0010 LSN!

- Rozdzielacz magistrali ICP-MAP0012 CAN!

- Komunikator AT 20002

- Zasilacz IPP-MAP0005®

- Zespot zaciskow ICP-MAP0065 AC*

—  Witacznik zabezpieczajacy obudowy panelu sterowania ICP-MAP0O050

—  Dwa akumulatory (maksymalnie 45 Ah kazdy)

Uzywac zestawu obudowy rozszerzajacej ICP-MAP0120, gdy wymagania systemowe dla
urzadzen sieciowych i / lub innych urzadzen zdalnych przekraczajg mozliwosci zestawu
obudowy panelu ICP-MAP0O111°%

Zestaw obudowy rozszerzajacej systemu MAP

Zestaw obudowy rozszerzajacej ICP-MAP0120 jest przeznaczony dla nastepujacych
elementow:

- Zasilacz IPP-MAP0005?

- Brama ICP-MAP0010 LSN?®

- Rozdzielacz ICP-MAP0012 CAN?

-  Zespot zaciskow ICP-MAP0065 AC*

—  Witacznik zabezpieczajacy obudowy rozszerzajacej ICP-MAP0O055

—  Dwa akumulatory (maksymalnie 18 Ah kazdy)

Uzywac zestawu obudowy zasilania dodatkowego ICP-MAP0115, gdy wymagania systemowe
przekraczaja mozliwos$ci zestawu obudowy panelu ICP-MAP0O111°6.

Zestaw obudowy zasilania dodatkowego

Uzywac zestawu obudowy zasilania dodatkowego ICP-MAP0115 przeznaczony dla
nastepujacych elementow:

- Zasilacz IPP-MAP0005?

- Zespot zaciskow ICP-MAP0065 AC*

- Wiacznik zabezpieczajacy obudowy panelu sterowania ICP-MAPO050

—  Cztery akumulatory (maksymalnie 40 Ah kazdy)
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15.1

! Modut mocowany na ptycie montazowej na zawiasach ICP-MAP0025.

2 Modut mocowany na ptycie montazowej do modutéw opcjonalnych ICP-MAP0020,
mocowanej do tylnej $cianki obudowy.

3 Przy okreélaniu liczby zasilaczy, nalezy uwzglednié obcigzenie pragdem rozruchowym (patrz
Planowanie systemu z zasilaczem IPP MAPOOO5, Strona 7).

4 Zestaw jest wymagany wytacznie w razie zainstalowania zasilacza IPP-MAP0005.

®W razie obstugi zdalnej jednej lub wiecej bram ICP-MAPO010 LSN, kazda obudowa musi
zawierac jeden zasilacz IPP-MAP00O05.

®Mocowaé obudowe bezposrednio pod spodem lub z boku (gérna krawedz podtynkowa)
obudowy systemu.

Planowanie systemu z zasilaczem IPP MAP0005

Liczba zasilaczy

Aby zagwarantowac niezawodne uruchomienie systemu, uwzgledni¢ nastepujace czynniki:
—  Prad rozruchowy obciazen potaczonych

—  Pradowy limit zasilacza IPP MAPO005

- Pradowy limit panelu gtéwnego ICP-MAP5000

mud 0

Uwaga!
Normalne warunki eksploatacji nie uwzgledniaja tych zalecen.

Obciazenie pradem rozruchowym

- Klawiatura IUI-MAP0O001-2: max. 800 mA

- Modut ICP-MAP0010 LSN: max. 1000 mA, AUX zostaje wtgczone pdzniej
- Modut ICP-MAPO0Q7-2 DE: nieznaczne

Pradowe ograniczenie

—  Zasilanie na wyjsciu A / B (krotkoterminowo): 3,2 A

- Panel gtéwny w zewnetrznej magistrali danych Bosch (BDB): 1,6 A
Patrz Typowa konfiguracja z obudowg systemu ICP-MAP0111, Strona 8.
Definicje segmentu zasilania

Segment zasilania to zasilanie z wykorzystaniem wszystkich obcigzen generowanych przez
zasilacz.

Segment zasilania

o

B

4-zytowe kable sg uzywane przy potaczeniu w obrebie segmentu zasilania.
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Nalezy uwzglednié¢ nastepujace warunki podczas planowania w celu zagwarantowania
niezawodnego rozruchu systemu:

Warunek 1
3-zytowe kable sg zawsze uzywane dla potgczen miedzy segmentami zasilania (bez + 28 V,
czerwony przewod)

e o i s s o | e e s s st Lo i = ol

Rysunek 1.1: Okablowanie segmentow zasilania

Warunek 2

Natadowane akumulatory nalezy podtgczy¢ do zasilania, aby zapewni¢ niezawodny rozruch
systemu.

Rysunek 1.2: Akumulatory do rozruchu systemu

Warunek 3

Aby zapewni¢ niezawodny rozruch system, nalezy uwzgledni¢ dtugos¢ kabla i przekroj zyty:
-  miedzy zasilaczem a pierwsza klawiaturg

—  pomiedzy klawiaturami

Patrz , Strona 10.

Typowa konfiguracja z obudowga systemu ICP-MAPO111
Panel gtéwny - modut DE - 3 moduty bramy LSN - maks. 2 klawiatury
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ICP-MAPO111
Rysunek 1.3: Okablowanie z ICP-MAPO111

Klucz Opis

1 Pradowe ograniczenie

2 4-zytowe potaczenie, uwzgledni¢ dtugosc kabla

3 3-zytowe potaczenie do nastepnego segmentu zasilania

4 Krétkoterminowe ograniczenie pragdu do 3,2 A na wyjsciu A/ B

5 Pradowe ograniczenie do 1,6 A pomiedzy wewnetrzng i zewnetrzng
magistralg danych Bosch (BDB)

Obstuga zdalna za pomoca obudowy rozszerzajacej ICP-MAP0120

L 4

2

ICP-MAP0120

Rysunek 1.4: 2 moduty LSN z maksymalnie 4 klawiaturami
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ICP-MAP0120

Rysunek 1.5: Do 8 klawiatur

Klucz Opis

1 Pradowe ograniczenie

2 4-zytowe potaczenie, uwzgledni¢ dtugos¢ kabla, patrz, Strona 10
3 3-zytowe potaczenie do nastepnego segmentu zasilania

4 Krotkoterminowe ograniczenie pradu do 3,2 A na wyjéciu A/ B

Dtugosc kabla

Maksymalna liczba klawiatur, ktore moga by¢ zasilane przez jeden zasilacz, zalezy w duzym

stopniu od dtugosci i Srednicy uzytego kabla.

Srednica zyty | Przekrdj zyt Dtugosc A Dtugos¢ B Dtugos¢ C Dtugos¢ D
0,8 mm 0,503 mm? 325 m -- ---
0,8 mm 0,503 mm? 100 m 135 m -
0,8 mm 0,503 mm? 50 m 225 m -
0,8 mm 0,503 mm? 50 m 50 m 50 m
1,0 mm 0,785 mm? 500 m - -
1,0 mm 0,785 mm? 175 m 175 m -
1,0 mm 0,785 mm? 100 m 325 m -
1,0 mm 0,785 mm? 100 m 75 m 75 m
1,0 mm 0,785 mm? 50 m 400 m -
1,0 mm 0,785 mm? 50m 125 m 125 m
1,0 mm 0,785 mm? 50 m 50 m 50 m 50 m

Tab. 1.1: Dtugosci kabli

Nastepujace uwagi dotycza VdS

W celu zapewnienia zdalnej obstugi zasilacza IPP-MAP00O05, nalezy zapewni¢ klawiature
przypisang do tej samej strefy w celu okreslenia problemdw z zasilaniem (problemy z
zasilaniem sieciowym / akumulatorem).

2016.09 | 18 | F.01U.318.462
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1.5.2 Planowanie systemu z modutem rozdzielacza ICP-MAP0012 CAN
» Przy podziale zewnetrznej magistrali danych Bosch (BDB) na dwie niezalezne strefy za
pomoca modutu rozdzielacza CAN, nalezy wybra¢ jedng z nastepujacych mozliwosci
okablowania:

Okablowanie z modutem rozdzielacza CAN i modutem bramy LSN systemu MAP

.

ICP-MAP0010

ICP-MAP0012

[E S —— ¥ Y

Dtugos¢ kabla

Dtugos¢ kabla podzielonej zewnetrznej magistrali danych Bosch (BDB) zalezy od liczby

dodanych klawiatur i srednicy kabla.

Maksymalna dtugos$¢ kabla wynosi 500 m na ztagcze magistrali danych Bosch (BDB).

»  Przy planowaniu system z jednym lub wiekszg liczbg modutéw rozgateznika CAN, nalezy
uzy¢ kabla o odpowiedniej dtugosci i Srednicy w zaleznosci od wymaganej liczby

klawiatur.

Bosch Sicherheitssysteme GmbH Instrukcja instalacji 2016.09 | 18 | F.01U.318.462



12  pl | Wstep

MAP 5000

Stosunek dtugosci kabla, srednicy i liczby klawiatur

md 0

Srednica kabla Liczba klawiatur

1 2 3 4 5 6
0,6 mm 225 m 225 m 200 m 150 m 120 m 100 m
0,8 mm 400 m 400 m 350 m 275 m 220 m 200 m
1,0 mm 620 m 620 m 550 m 450 m 360 m 300 m
Uwaga!

Te dtugosci kabli majg zastosowanie tylko dla klawiatur wersji 1.0.2. Dtugosci kabla starszych
klawiatur stanowig potowe dtugosci wyswietlanych w powyzszej tabeli.

md 0

Uwaga!
Wspomniane dtugosci kabli obowigzuja dla klawiatur montowanych w identycznej odlegtosci
od siebie.

1.6

Patrz takze
—  Podziat zewnetrznej magistrali danych za pomocg modutu rozdzielacza CAN, Strona 43

Podstawowe informacje

Niniejszy rozdziat zawiera omowienie systemu po zainstalowaniu w obudowie systemu ICP-
MAPO111.

Instalacja systemu w obudowie ICP-MAP0111 (zamkniete ptyty montazowe na zawiasach)

ICP-MAPO007

ICP-MAPO111

ICP-MAP5000

=)
]

[Uo-c-c-c-c-=-<lfl| ICP-MAP0025

| —

ICP-MAPO0010
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Instalacja systemu w obudowie ICP-MAP0111 (otwarte ptyty montazowe na zawiasach)
ICP-M,’>P0111

ICP-MAP0025 —AT 2000
ICP-MAP0050
—ICP-MAP0065
IPP-MAPO0005
Instalacja systemu w obudowie rozszerzajacej ICP-MAP0120

IPP-MAPOOOS\ ICP—I\//IAPOOGS

ICP-MAP0120 ICP-MAP0055
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Przeglad obudéw

/

20 8OO0

67
°
5
SO,

a0 O

°

ICP-MAP0120

/ Fisesa =G Gesa
/= Y _
ICP-MAPO111

Element Opis

1 Korytka kablowe

2 Wytamywane otwory na kable

3 Szyny montazowe dla ptyty montazowej do modutdw opcjonalnych ICP-
MAP0020

4 Miejsce montazu dla gniazdka TAE

5 Wytamywany otwoér na zabezpieczenie antysabotazowe przed zdjeciem ze
Sciany

6 Miejsce montazu dla zespotu zaciskow ICP-MAP0065 AC

7 Punkty potaczeniowe uziemienia

8 Kotnierz dla zasilacza IPP-MAPO005

9 Punkty potaczeniowe ekranu

10 Wytamywane otwory na przewody zasilania prgdem zmiennym (uzywane, gdy
dochodza one z tytu obudowy)
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2 Instalacja

—  Podczas mocowania obudowy na réznych powierzchniach korzystac¢ z odpowiedniego
zakotwiczenia i $srub. Patrz na szablon wiercenia, aby uzyskaé szczegdétowe instrukcje.

-  Nalezy upewnic sie, czy po lewej stronie obudowy jest dosy¢ wolnego miejsca, aby
zapewnic¢ ruch drzwiczek obudowy i ptyty montazowej na zawiasach ICP-MAP0025.
Wymagane jest 460 mm (18 cali) w celu maksymalnego otwarcia drzwiczek lub 32 mm
(1,25 cala) w celu ich otwarcia do 90°.

—  Nalezy upewnic sie, ze jest co najmniej 100 mm (4 cale) przestrzeni wokot obudowy, aby
umozliwi¢ tatwy dostep do kanatow kablowych.

—  Nalezy pozostawi¢ dosy¢ miejsca ponizej lub obok obudowy na obudowe rozszerzajaca
ICP-MAP0120 ze wzgledu na ewentualng rozbudowe systemu.

—  Aby zminimalizowa¢ zuzycie akumulatora, nalezy instalowa¢ obudowe w miejscach
zapewniajacych temperature pokojowa.

—  Nalezy uzy¢ szablonu montazowego ICP-MAP0111 (F.01U.076.204) lub ICP-MAP0120
(F.01U.076.205)

2.1 Usuwanie wytamywanych otworow obudowy

1. Zdja¢ drzwiczki obudowy z zawiasow i odstawic je na bok.
2. Usuna¢ wytamywane otwory obudowy w kolejnosci pokazanej na ponizszej ilustracji.

Wytamywane otwory obudowy

ICP-MAP0120

ICP-MAPO111

Element Opis

1 Wytamywany otwdér na zabezpieczenie antysabotazowe przed zdjeciem ze $ciany
(wymagane zgodnie z norma EN50131 klasa 3)

2 Otwory do wytamania dla gniazdka TAE
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3 Wytamywane otwory na okablowanie

4 Wytamywane otwory na przewody zasilania prgdem zmiennym (uzywane, gdy
dochodza one z tytu obudowy)

5 Wytamywane otwory boczne na okablowanie

2.2 Instalowanie szyny wiacznika zabezpieczajacego

1. Wyjac szyne wtacznika zabezpieczajgcego z opakowania.
Zamontowacd szyne witacznika zabezpieczajgcego po wewnetrznej prawej stronie
obudowy, jak pokazano na ponizszym rysunku.

3. Przymocowac szyne wtacznika zabezpieczajgcego za pomoca dwdch dostarczonych srub.
Nie nalezy montowac wtacznika zabezpieczajgcego w tym momencie.

Montaz szyny witacznika zabezpieczajacego

ICP-MAPO111

TTTTTTTTT
HTTTTTTTT

ICP-MAP0050
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2.3

Montaz obudowy

mud @

Uwaga!

Nalezy upewnic¢ sie, czy po lewej stronie obudowy jest dosy¢ wolnego miejsca, aby zapewnic
ruch drzwiczek obudowy i ptyty montazowej na zawiasach ICP-MAP0025.

- Petne otwarcie drzwiczek wymaga co najmniej 460 mm (18 cali).
- Otwarcie drzwiczek do potowy wymaga co najmniej 32 mm (1,25 cala).

1. Uzy¢ dostarczonego szablonu wiercenia do oznaczenia otwordow na wybranej powierzchni.

Szablon wiercenia mozna znalez¢ w skrzynce obudowy.

2. Jezeli wymagane jest zabezpieczenie antysabotazowe przed zdjeciem, wtozy¢ ztacze
wiacznika zabezpieczajacego do tylnej czesci obudowy (wymagane zgodnie z norma

EN50131 klasa 3), jak pokazano na ponizszym rysunku.

3. Zamocowac ztacze na $cianie za pomoca odpowiedniej sruby (nie wchodzi w sktad

zestawu).

Wiozenie wtyku zabezpieczenia antysabotazowego przed zdjeciem

ICP-MAPO111

.

Y 5| ______ Y = .:IF
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e . I
ﬂ g o 11
«am° BO.
b i
1

1. Zamontowacé obudowe na zamierzonej powierzchni za pomocg odpowiednich $rub i
kotwic (nie wchodza w sktad zestawu). Uzy¢ otworéw montazowych pokazanych na

ponizszym rysunku.

2.  Upewnic sie, ze dokrecono wszystkie $ruby, a obudowa zostata mocno zamocowana do

podtoza.

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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Montaz obudowy

ICP-MAPO111
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Element Opis

1 Otwor montazowy

2 Otwor na srube do zamocowania zabezpieczenia antysabotazowego
przed zdjeciem

Montaz profilu ochronnego krawedzi (opcjonalny)

W celu zapewnienia zgodnosci z przepisami NFa2p AFNOR dotyczacymi certyfikacji, nalezy

montowacé profile ochronne krawedzi na gérnej krawedzi obudowy MAP.

Profil ochronny krawedzi mozna zaméwic¢ na http://eshop.wuerth.de/en/US/EUR/ z numerem

artykutu 09610027.

1. Zamontuj profil ochronny krawedzi na gérnej krawedzi obudowy MAP od lewej do prawe;j.
Nie nalezy pozostawiac luk w otworach montazowych.

2. Odcig¢ wysuniety profil ochronny krawedzi po prawej stronie obudowy.
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Montaz profilu ochronnego krawedzi

Element Opis

1 otwory montazowe

2 z profilem ochronnym krawedzi

24 Sprawdzanie potaczenia AC

1. Nalezy upewni¢ sie, ze roztagcznik obwodu jest wytaczony.

2. Potaczyc linie AC z zespotem zaciskow AC.

3. Wiaczyd roztacznik AC.

4. Potwierdzi¢, ze roztagcznik obwodu nie zadziata i odpowiednie napiecie sieci jest obecne
po stronie bezpiecznikow zespotu zaciskéw AC.

5.  Wytaczy¢ roztgcznik AC i kontynuowac reszte instalacji.

Ostrzezenie!

Po sprawdzeniu, ze potaczenie AC dziata, wytaczy¢ roztgcznik AC przed kontynuowaniem

procesu instalacji.

25 Instalowanie zasilacza i zespotu zaciskéw AC

Przestroga!
Zanieczyszczenia

Mozliwe jest uszkodzenie zasilacza wskutek zanieczyszczenia podczas instalacji.

Aby zapobiec uszkodzeniu zasilacza podczas instalacji, potwierdzi¢, ze etykieta
dostarczonej ostony przeciwkurzowej znajduje sie u gory zasilacza przed instalacja.

Przesung¢ lewga strone zasilacza do kotnierza po lewej stronie tylnej $cianki obudowy.
Wyréwnac¢ otwor montazowy po prawej stronie zasilacza.

Przymocowac zasilacz do tylnej scianki obudowy za pomoca dostarczonego osprzetu w
nastepujacej kolejnosci: zewnetrzne podktadka zebata, podktadka, nakretka szeéciokatna

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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Instalowanie zasilacza
ICP-MA\P011 1
\
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MAP 5000
IPP-MAP0005
2>
I
.

Patrz Tabliczka znamionowa zasilacza IPP-MAP0O005, Strona 21, aby okresli¢ potozenie tabliczki

znamionowej zasilacza. Patrz Specyfikacje techniczne, Strona 70, aby znalez¢ specyfikacje
zasilania.
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Tabliczka znamionowa zasilacza IPP-MAP0005

230 VAC~_
-15%, +10%
47-63Hz

&)

N
12345

IPP-MAP0005-2

MAT/N F01U245558
ENVIRONMENTAL CLASS 2
OUTPUT A+B (28V), 3A MAX (A+B)
AUX OUTPUT (24V), 0.5A MAX
1K04

VdS-class C G111040

EN50131-6 Grade 3

L THIS EQUIPMENT
MUST BE CONNECTED
TO A GROUNDED

Made in China

Zamontowac zespot zaciskdw AC na tylnej sciance obudowy w odpowiednich otworach

montazowych jak pokazano na ponizszym rysunku i zamocowac¢ za pomocg dotgczonych

Srub (1).

Wetkna¢ zespot zaciskdw podtaczony do zespotu zaciskow AC do zasilacza, jak pokazano

na ponizszym rysunku (2).

Podtaczy¢ przewdd uziemiajgcy do ztacza uziemienia na tylnej $ciance obudowy, jak

pokazano na ponizszym rysunku (3).

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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Instalowanie zespotu zaciskow AC

Ostrzezenie!

Podczas instalacji zasilacza, upewni¢ sie, ze uziemienie z zespotu zaciskdw AC jest
podtaczone do punktu uziemienia, jak pokazano w Instalowanie zespotu zaciskow AC, Strona
22.

Uziemienie taczace zespodt zaciskdw AC z zasilaczem nie zapewnia uziemienie obudowy.
Zapewnia uziemienie dla zasilacza.

2.6 Instalowanie gniazdka TAE

» Jesli gniazdko TAE nie zostato zamontowane na $cianie za obudowag, zamontowac je na
tylnej sciance obudowy w poziomie lub w pionie, stosownie do potrzeb.
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Instalowanie gniazdka TAE
ICP-MA,P0111

TAE

2.7 Instalowanie ptyty montazowej do modutow opcjonalnych

1. Wyrownac kotek uziemienia na ptycie montazowej do modutéw opcjonalnych z otworem
uziemienia na gérnej szynie montazowej w prawej gornej czesci $cianki obudowy, jak
pokazano na ponizszym rysunku.

2.  Wsunac zatrzaski znajdujace sie z tytu ptyty montazowej do modutéw opcjonalnych do
gornej i dolnej szyny montazowe;j.
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Regulacja ptyty montazowej do modutéw opcjonalnych

ICP-MAPO111

ICP-MAP0020

» Nalezy upewnic sie, ze zaciski zamykajgce zostaty wcisniete w szyne montazowa jak
pokazano na ponizszym rysunku.

Instalowanie ptyty montazowej do modutéw opcjonalnych

i I

gy

\//

Patrz Przeglad ptyty montazowej do modutdw opcjonalnych, Strona 25, aby okresli¢ potozenie
modutdw zamontowanych na ptycie montazowej do modutéw opcjonalnych.

Instrukcja instalacji Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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MAP 5000
Przeglad ptyty montazowej do modutéw opcjonalnych
ICP-MAPO111
ICP-MTPOOZO
Element Opis
1 Miejsca na przetworniki 12 V ICP-MAP0017 (maksymalnie dwa)
2 Miejsce na tablice bezpiecznikow (SIV) (maksymalnie jedna)
3 Miejsce na sruby komunikatora AT 2000 (maksymalnie jeden)
4 Miejsce na $rube uziemienia AT 2000
2.8 Instalowanie przetwornika 12 V

1. Zamontowa¢ przetwornik ICP-MAP0017 12 V na ptycie montazowej do modutéw
opcjonalnych, jak pokazano na ponizszym rysunku (sruby nie wchodza w sktad zestawu).

2. Potaczy¢ okablowanie zewnetrzne z zespotem zaciskow przetwornika 12 V, jak pokazano
na ponizszym rysunku, a inne koncéwki pozostawi¢ niepotgczone.
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Instalowanie przetwornika 12 V

b

M3.5x 5

ICP-MAP0017

e ke

ICP-MAP0020

2.9 Instalowanie ptytki bezpiecznikowej (SIV)

1. Zamontowacd ptytke bezpiecznikowg (SIV) na ptycie montazowej do modutéow
opcjonalnych, jak pokazano na ponizszym rysunku ($ruby nie wchodzg w sktad zestawu).

2. Potaczy¢ okablowanie zewnetrzne z zespotem zaciskow ptytki bezpiecznikow, jak
pokazano na ponizszym rysunku, a inne koncéwki pozostawic¢ niepotgczone.

Uwaga!

Uzy¢ odpowiedniego poziomu ochrony dla bezpiecznikéw Sl 1... SI 5. (minimalnie 250 mA,
maksymalnie 1 A w zaleznosci od obcigzen potgczonych).

Ogodlne natezenie wszystkich wyjs¢ SIV nie moze przekracza¢ dostepnego natezenia
maksymalnego uzytego wyjsécia napieciowego.

md 0
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Instalowanie SIV

ICP-MAP0020

M3 x5
2.10 Instalowanie komunikatora AT 2000

Komunikator AT 2000 jest montowany na ptycie montazowej do modutéw opcjonalnych ICP-

MAPO0020 nad przetwornikiem 12 V (o ile jest zainstalowany). Jesli ptytka bezpiecznikowa

(SIV) jest zamontowana na ptycie montazowej do modutéw opcjonalnych, komunikator nie

moze by¢ zamontowany na tej samej ptytce montazowe;.

1. Wsuna¢ prawa krawedz AT 2000 pod zatrzaski po prawej stronie ptyty montazowej do
modutow opcjonalnych.

2. Delikatnie docisnac lewa krawedz AT 2000 az do zatrzasniecia jednego zatrzasku po lewej
stronie ptyty montazowej do modutéw opcjonalnych.

3.  Wsunac¢ dostarczone $rube uziemiajaca przez AT 2000 i ptyte montazowag do modutéw
opcjonalnych i przymocowac do gornej szyny montazowej.

Uwaga!
W celu zapewnienia odpowiedniego uziemienia systemu, nalezy wsunac¢ $ruby uziemiajgce w
AT 2000 i ptyte montazowa do modutdéw opcjonalnych.

mud 0
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Instalowanie komunikatora AT 2000
ICP-MAP0020

S AT 2000

» Potaczy¢ komunikator AT 2000 z modutem ICP-MAPOOO7 DE za pomoca dostarczonego
kabla tasmowego (P/N FO1UQ74773).
Kabel jest dostarczany wraz z modutem DE.
Kabel tasmowy jest uzywany dla wszystkich potaczen linii wejsciowych komunikatora i
sygnatow komunikatora ,Problem z komunikatorem” i ,,Potwierdzenie negatywne”. Dodatkowe
sygnaty dla komunikatora, np. strefa x uzbrojona / rozbrojona, mozna zapewnic jako
potaczenie typu punkt-punkt pomiedzy panelem a komunikatorem.

Uwaga!

Komunikator analogowy AT 2000 wymaga napiecia 12 V. Uzy¢ ztgcza z kablem tasmowym
oznaczonego AT 2000 Uext. Komunikator analogowy AT 2000 wymaga réwniez oddzielnego
zrodta zasilania 12 V, takiego jak przetwornik ICP-MAP0017 12 V.

Komunikator ISDN AT 2000 wymaga napiecia 28 V. Uzy¢ ztacza z kablem tasmowym
oznaczonego AT 2000 28V.

md 0
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Potaczenia analogowe komunikatora AT 2000 do modutu DE
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Uwaga!

Dwa wejscia sygnalizowania problemdw sg automatycznie konfigurowane jako ,Problem z
komunikatorem” i ,,Potwierdzenie negatywne” po wybraniu opcji ,Komunikator” w systemie
RPS.

mud 0
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Potaczenia analogowe komunikatora AT 2000 do przetwornika ICP-MAP0017 12V

IPP-MAPOQ005
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Potaczenia komunikatora AT 2000 ISDN do modutu DE

........ ICP-MAP0007
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2.11 Instalowanie ptyty montazowej na zawiasach

» Zainstalowac ptyte montazowa na zawiasach ICP-MAP0025 wewnatrz obudowy ICP-
MAPO111 lub ICP-MAPO0120.

Instalowanie ptyty montazowej na zawiasach

/_\ ICP-M/?\POTI’I

ICP-MAP0025

Montowanie modutéw na ptycie montazowej na zawiasach
Ponizszy rysunek przedstawia ptyte montazowa na zawiasach z wyznaczonymi miejscami
montazu modutéw.
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Widok ptyty montazowej na zawiasach

ICP-MAPOOO7 ICP-MAP5000

ICP-MAPO0025

[ — - I — - I — I - B — - I — T~ I — B - I —

L]

ICP-MAPO0O10
ICP-MAPO0012

1.  Wsun modut w ptyte montazowa na zawiasach.
2. Upewnij sie, ze zaciski zamykajace wchodzg w prostokatne otwory w spodniej czesci
szyny.
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Wsuwanie modutu w ptyte montazowa na zawiasach

fi

)
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» Podtaczy¢ kabel uziemienia od tylnej scianki obudowy do ptyty montazowej na zawiasach.
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2.12

Podtaczanie kabla uziemienia do ptyty montazowej na zawiasach

Montaz panelu gtownego

W tym rozdziale opisano montaz nastepujacych paneli gtéwnych:

- Panel gtéwny systemu MAP (ICP-MAP5000-2)

-  Panel gtéwny systemu MAP z komunikatorem IP (ICP-MAP5000-COM) zawierajgcy modut
GSM systemu MAP (ITS-MAP0008).

Jak zamontowa¢ panel gtéwny

Panel gtéwny jest zamontowany na ptycie montazowej na zawiasach.

Informacje dotyczace montazu ptyty montazowej na zawiasach mozna znalez¢ w rozdziale
Instalowanie ptyty montazowej na zawiasach, Strona 32.

Kabel Ethernet

Kabel sieci Ethernet pozwala na podtaczenie do systemu zarzadzania za posrednictwem Open
Intrusion Interface (Oll).

Kabel Ethernet moze by¢ rowniez wykorzystany do komunikacji IP, jesli zainstalowano panel
gtéwny ICP-MAP5000-COM MAP z komunikatorem IP.

Dostepne s3g nastepujace protokoty do komunikacji za pomocg zintegrowanego komunikatora
IP:

—  Protokét VdS 2465-S2

- SIADC-09 (TCP/IP i UDP/IP)

- Conettix IP

Jak zainstalowa¢ kabel Ethernet

1. Przetozy¢ kabel Ethernet przez duza ferrytowa tuleje zatrzaskowa (dostarczang w pakiecie
akcesoriow panelu gtéwnego) z dodatkowym obrotem.

2. Umiesci¢ rdzen ferrytowy jak najblizej wytamywanego otworu obudowy wewnatrz
obudowy.
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Rdzen ferrytowy

2.13 Instalowanie modutu przekaznika ICP-COM-IF

Modut przekaznika ICP-COM-IF moze by¢ montowany na ptycie montazowej na zawiasach lub

szynach montazowych obudowy panelu sterowania MAP.

Nalezy pozostawi¢ ok. 15 mm przeswitu po obu stronach dla kolejnych potaczen. Gniazda

zaciskowe mozna odtgczy¢ po bokach.

1. Przymocowa¢ ptytke no$nika modutu przekaznika ICP-COM-IF w otworach wykonanych w
ptycie montazowej na zawiasach lub na szynach montazowych.

2. Uzy¢ dostarczonej sruby, aby przymocowac ptytke nosnika do szyny dolnej.
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2.14

Instalowanie modutu przekaznika ICP-COM-IF

‘ 

Instalowanie i podtaczanie modemu bezprzewodowego ITS-
MAPO0008

Bezprzewodowy modem ITS-MAP0O008 stuzy do bezprzewodowej transmisji danych za
posrednictwem GSM/GPRS.

Bezprzewodowy modem ITS-MAP0O008 moze by¢ uzywany tylko wtedy, gdy zainstalowano
panel gtowny ICP-MAP5000-COM MAP z komunikatorem IP.

Modem bezprzewodowy ITS-MAPOO0O08 stuzy do zapewniania interfejsu miedzy sieciag GSM a
systemem MAP Main Panel, aby mozliwy byt wbudowany, dwusciezkowy SPT typu Z z
urzagdzeniem MAP5000, zgodnie z normg EN 50131-10 i EN 50136-2.

Modem bezprzewodowy ITS-MAPOOO8 nie moze pracowac jako autonomiczny SPT bez
potaczenia z systemem MAP Main Panel.

Instalowanie i podtaczanie modemu bezprzewodowego ITS-MAP0008

Modem bezprzewodowy ITS-MAPOOO8 jest zamontowany na tylnej $ciance obudowy przy

pomocy dwoch srub (w zestawie z obudowa). Oznacza to, ze nie istnieje zadne miejsce

montazu dla tasmy LSA+.

1.  Wtozyc karte SIM. Wsuna¢ cata karte od gory (uchwyt karty z tytu modemu
bezprzewodowego) az zaskoczy na miejsce. Nalezy zwroci¢ uwage na kierunek wsuwania.

2. Za pomoca kabla ICP-MAP0152, podtaczy¢ 9-stykowe ztagcze SUB-D do ztgcza COM 1
modutu ICP-MAPO007 DE (nie wchodzi w sktad zestawu).

3. Podtaczy¢ antene do ztacza zeriskiego FME modemu bezprzewodowego.

4. Podtaczy¢ kabel czarnoczerwony do wyjscia A lub B zasilacza (koncowka B = czarna,
korncowka R = czerwona) poza istniejgcymi przewodami, o ile jest to wymagane.
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MAP 5000

5.

Umiesci¢ mata ferrytowa tuleje zatrzaskowa (wchodzi w sktad pakietu akcesoriéw panelu

gtéwnego) na czarnoczerwonym kablu modemu bezprzewodowego w niewielkim odstepie

od urzadzenia.

Ostrzezenie!

W celu unikniecia utraty danych na karcie SIM, nalezy odtgczy¢é modem bezprzewodowy od

zasilania przed wtozeniem lub wyjeciem karty SIM.

Instalowanie i podtgczanie modemu bezprzewodowego ITS-MAP0008

)

2 =29

ITS-MAP000S
~~ ICP-MAP0152
1 G SIM
\\
253

® ®EFI® FrE

2.15 Anteny

Maszt anteny magnetycznej wraz z podstawa’
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I Czestotliwos¢ transmisji: 900 / 1800 MHz
Impedancja: 50 Q

Wzmocnienie: 0 dBi

Moc maksymalna: 10 W

Dtugosc¢ promiennika: 100 mm

Stopka: 34 mm

Maszt anteny magnetycznej wraz z podstawg i kablem o dtugosci 2,6 m. Ztagcze zenskie FME
jest wstepnie skonfigurowane na potaczenie kablem koncentrycznym.

Antena pretowa

Czestotliwos¢ transmisji: 900 / 1800 MHz
Impedancja: 50 Q

Wzmocnienie: 3,5 dBi (bez kabla)

Moc maksymalna: 20 W

Dtugosc¢ promiennika: 250 mm

Odlegtos¢ promiennika od powierzchni
montazowej: 150 mm

Miejsce uzycia: wewnatrz, poza
pomieszczeniami

Antena pretowa z kablem o dtugosci 20 m.
Wspornik montazowy jest przeznaczony do montowania na pionowych ptaszczyznach, ztacze
zenskie FME zostato wstepnie skonfigurowane

1) nie dla vdS

Bosch Sicherheitssysteme GmbH Instrukcja instalacji 2016.09 | 18 | F.01U.318.462




40 pl | Potaczenia MAP 5000

3 Potaczenia

Przestroga!
Okablowanie
Zacisniecie przewodow jest mozliwe ze wzgledu na niepoprawnie zawieszone elementy.

—  Nalezy upewnic sie, ze pozostawiono dostateczny luz w petli serwisowej umozliwiajacy
wtasciwy ruch ptyt montazowych na zawiasach.

- Nalezy upewni¢ sie, czy okablowanie elementéw na wsporniku jest odpowiednio
zamocowane do ptyty montazowej na zawiasach.

—  Zapewni¢ odcigzenie za pomocga otworéw T.

Dozwolone typy kabli

Wytacznie kable ekranowane sg dozwolone dla wszystkich elementow systemu MAP i

wszystkich potaczen.

» Nalezy podtaczy¢ ekran do wspornikow uziemiajacych.

Przestroga!
Niewtasciwy typ kabla
Uzycie niewtasciwego typu kabla moze doprowadzi¢ do awarii systemu.

—  Uzywac wytacznie kabli ekranowanych.

3.1 Podtaczenie magistrali danych

Aby utatwi¢ potaczenia kablowe, zespoty zaciskowe poszczegdlnych modutdw systemu
korzystajg z kodéw kolorystycznych.

Kody kolorystyczne zespotu zaciskow

Kolor Opis

Biaty Zasilanie pomocnicze

Czarny Zasilanie sieciowe / akumulator
Niebieski Wyijscia / sabotaz

Pomaranczo | Wyjscia

wy

Zotty Drukarka DR2020 (tylko ICP-MAP0007)
Brazowy Dane LSN (tylko ICP-MAP0010)
Zielony Magistrala danych

Podtaczenie magistrali danych

1. Potaczy¢ moduty systemu za pomocg magistrali danych.

2. Zawsze uzywac panelu gtéwnego jako pierwszego urzadzenia na magistrali danych.
Terminator koncowy 120 Q) jest juz zainstalowany na kazdej magistrali danych.

3. Podtaczy¢ terminator koncowy 120 Q do ostatniego urzadzenia na kazdej magistrali
danych.
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Potaczenia magistrali danych modutéw systemu na wewnetrznej magistrali danych Bosch
(BDB)
ICP-MAP5000 ICP-MAP0007

i

g

P/N: FO1U074760

P/N: FO1U074769 |

IPP-MAP0005

P/N: FO1U074761

Uwaga!
Kolejnos¢ modutdéw systemu na BDB przedstawiona na rysunku nie jest obowigzkowa. Nalezy
zapewni¢ symetryczny rozktad obcigzenia dla wyj$¢ A i B zasilacza, o ile to mozliwe.

mud 0
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3.1.1

Rozprowadzenie kabli magistrali danych

Wewnetrzna / zewnetrzna magistrala danych
System MAP 5000 zawiera dwie magistrale danych (BDB), ktére sa uzywane do taczenia
modutéw systemu z panelem gtéwnym.

Wewnetrzna magistrala danych Bosch (BDB)

Maksymalna dtugos¢ wewnetrznej magistrali danych Bosch (BDB) wynosi 3 m.

Stuzy do taczenia paneli gtéwnych w obudowie panelu sterowania (Potgczenia magistrali
danych modutéw systemu na wewnetrznej magistrali danych Bosch (BDB), Strona 41).

Zewnetrzna magistrala danych Bosch (BDB)

Maksymalna dtugos¢ zewnetrznej magistrali danych Bosch (BDB) wynosi 1000 m od panelu
gtéwnego.

Stuzy do tagczenia modutdéw systemu w razie pracy zdalnej.

Wymagania dotyczace okablowania magistrali danych

Nie istniejg specjalne wymagania dotyczace nastepujacych elementéw:

Jedno- lub wielozytowy

—  Skretka lub prosty

—  Ekranowany lub nieekranowany

Minimalna $rednica zyty jest ustalana na podstawie wymaganej dtugosci kabla:
- 0,6 mmdo450m

- 0,8mmdo750m

- 1,0 mm do 1000 m

Moduty na magistrali danych Bosch (BDB)

Modut systemu Wewnetrzna Zewnetrzna
magistrala danych magistrala danych
Bosch (BDB) Bosch (BDB)
Modut DE (ICP-MAPO007) X
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Brama LSN (ICP-MAP0010) X Xt
Rozdzielacz CAN (ICP-MAP0012)) X
Zasilacz (IPP-MAP0005) X X
Klawiatura (IUI-MAP00O01) X? X?

'W razie obstugi zdalnej jednej lub wiecej bram LSN, kazda obudowa musi zawiera¢ jeden
zasilacz (IPP-MAP0O0O05).

2Obowigzuje dla VdS: klawiatury dla réznych stref nie musza by¢ potaczone na tej samej
magistrali danych Bosch (BDB).

3.1.2 Topologia zewnetrznej magistrali danych
» Zamontowac zewnetrzng magistrale danych Bosch (BDB) jak pokazano ponizej.

Uwaga!
Jakakolwiek inna topologia magistrali nie jest zgodna ze specyfikacjami BDB.

mud o

Okablowanie magistrali bez uwzglednienia zasilacza

= —— W~
Max. 1000m

3.13 Podziat zewnetrznej magistrali danych za pomoca modutu rozdzielacza
CAN
Zewnetrzna magistrala danych Bosch (BDB) moze by¢ rozdzielona na dwa niezalezne,
izolowane odgatezienia pozwalajgce na podtaczenie klawiatur, bram i dodatkowych zasilaczy.
Pozwala to na stworzenie elastycznego, wielokierunkowego systemu okablowania o tagcznej
dtugosci przewoddéw do 500 m i zwiekszonej niezawodnosci.
Informacje na temat instalacji modutu rozdzielacza CAN dotyczga odpowiedniej instrukcji
instalacji i karty katalogowej.

Okablowanie modutu rozdzielacza CAN bez uwzglednienia zasilacza

TITITT IO Max. 500 m
sl =
Max. 500 m
ICP-MAP0012

Patrz takze
—  Planowanie systemu z modutem rozdzielacza ICP-MAP0012 CAN, Strona 11
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3.2

3.3

Podtaczenie klawiatury

BDB obstuguje maksymalnie 32 klawiatury. Zasilanie klawiatur zdalnych mozna zapewnic¢ za

pomoca obudowy rozszerzajacej (aplikacja zasilacza).

Instrukcja programowania VdS

» Przypisac tylko jedna strefe (w stosownych przypadkach z nachodzacych zaleznych stref
podziatu) do klawiatury.

Wyijatek:

Wzajemnie niezalezne strefy mozna przypisac¢ do klawiatury strefy panelu sterowania.

Podtaczenie magistrali danych klawiatury na zewnetrznej magistrali danych Bosch (BDB)

1UI-MAP0001 ICP-MAP5000

v I n=

2 8|8 |5

i\

T
U ) 1

=

Podtaczanie panelu gtownego

W tym rozdziale opisano podtaczanie nastepujacych paneli gtéwnych:

- Panel gtéwny systemu MAP (ICP-MAP5000-2)

—  Panel gtéwny systemu MAP z komunikatorem IP (ICP-MAP5000-COM) zawierajacy modut
GSM systemu MAP (ITS-MAP0008).

taczowka panelu gtéwnego

ololelelieEl Ble] Blell Elele

g e et a2

O 00 0 0 ® & O 06

Potaczenie Opis
1 Ztacze zewnetrznej magistrali danych Bosch (BDB)
2 Dwa programowalne wyjécia napiecia (28 V DC / 1 A)
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3 Dwa programowalne wyjscia przekaznikowe ze stykami bezpragdowymi

(przetaczniki)

4 Wyijscie napiecia AUX (28 V DC / 1 A)

5 Osiem wejs$¢ nadzorowanych

6 Wejscie dla wtacznika zabezpieczajacego panelu

Ztacze zewnetrznej magistrali danych Bosch (BDB) (1)

» Uzy¢ tego potaczenia do taczenia dodatkowych modutéw systemu do zewnetrznej
magistrali danych (BDB) (patrz Podtgczenie magistrali danych, Strona 40 i Moduty na
magistrali danych Bosch (BDB), Strona 42).

Programowalne wyjscia napiecia (Z)

»  Uzywac tych potaczen do sterowania urzadzeniami w niektérych stanach systemu (patrz
Sygnaty wyjscia programowalnego, Strona 62).

Programowalne wyjscia przekaznikowe ze stykami bezpradowymi (3)

» Uzywad tych potaczen do sterowania urzadzeniami, takimi jak urzadzenia sygnalizacyjne z
witasnym zasilaniem, w niektérych stanach systemu (Sygnaty wyjscia programowalnego,
Strona 62).

Wyjscie napiecia AUX (4)

» Uzyc tego potaczenia do zasilania urzadzen w panelu. Napiecie mozna wtaczaé/wytaczac
w pewnych stanach systemu.

Wejscia nadzorowane (5)

»  Uzy¢ tych wejs¢ do potaczenia nadzorowanych czujek konwencjonalnych lub
przetacznikow z kluczami RE = 12,1 kQ (patrz Typy linii i ocena linii, Strona 61).

Wejscie dla wiacznika zabezpieczajacego panelu (6)

» Uzy¢ wejscia do podtaczenia wiacznika zabezpieczajacego panelu (patrz Podtgczenie
wigcznika zabezpieczajacego ICP-MAP0050, Strona 53).

34 Podtaczanie zasilacza

1. Podtaczy¢ dostarczony kabel termistora (P/N FO1U074759).

Umiesci¢ termistor w obudowie.

Podtaczy¢ zespot zaciskow AC do zasilacza.

Podtaczy¢ zasilacz do panelu gtéwnego za pomocga dostarczonego 4-stykowego ztacza (P/
N: FO1U074769).

Mo
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Montaz termistora

NeODeoeee e

Podtaczanie zasilacza

230 VAC

Potaczenie |Opis

1 Obwod akumulatora 2

2 Obwod akumulatora 1

3 Potaczenie dla termistora

4 Podtaczenie zasilania do panelu gtéwnego

5 Wejscie dla wtacznika zabezpieczajgcego jest uaktywniane przez konfiguracje
dla zdalnej obstugi zasilacza na zewnetrznej magistrali danych Bosch (BDB).
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6 Wyjscie dla zasilania (przetaczane), nadzorowane, nominalne napiecie 24 V DC
7 Magistrala danych - potgczenie A
8 Magistrala danych - potaczenie B
9 Wyjscie dla awarii zrédta zasilania AC i zbiorczych problemoéw z zasilaczem
(opcjonalne)
10 Potaczenie AC
3.5 Podtaczenie bramy LSN
Uwaga!

Podczas podtgczania elementu sieci LSN, nalezy przestrzegac lokalnych norm i wytycznych w
celu planowania instalacji systemu.

Nastepujace zasady dotyczg systemoéw VdS: kazda strefa musi posiada¢ oddzielne zasilanie.
Wyjscia AUX1 i AUX2 dla bramy LSN (dla maks. dwdch stref) lub wyjscia zasilania ptytki
bezpiecznikowej (SIV) (dla dodatkowych stref) sg dostepne w tym celu.

mud o

Odgatezienia ekranowane i okablowanie petlowe

W przypadku odgatezien i okablowania petlowego, nastepujace dodatkowe wymagania
obowiazujg dla przewodow ekranowanych:

—  Zastosowanie dodatkowych zyt ekranujacych z centralki

—  Poprowadzenie przewoddw najkrétsza drogg do uziemienia

—  Zapetlenie zyt ekranujacych przez elementy LSN

Inne potaczenia dodatkowych zyt ekranujgcych w innych miejscach nie sg dozwolone. Dzieki
okablowaniu petlowemu, dodatkowa zyta ekranujaca musi by¢ potgczona na obu koncach

petli.

Bosch Sicherheitssysteme GmbH Instrukcja instalacji 2016.09 | 18 | F.01U.318.462



48 pl | Potaczenia

MAP 5000

Konfiguracja petli bramy LSN

LSN LSN
LSN 1 LSN 2
AUX+ Q || Aux+ AUX+H— AUX+
AUX- Q| Aux= AUX-T— AUX-
a- Orfra- rfa- a-
|—b+ FOfb+ FOfb+——— b+—|
T e AL
C™= =

O o O<w
m%

i ]
ICP-MAP0010
? :
ICP-MAPO111
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MAP 5000
Konfiguracja odgatezienia bramy LSN
LSN
o = LsN
a_g B LSN 1 LSN 2
+|Q b+ AUX+ A ) Q||Aux+
L[S | IF_P‘_ a- AUX EAUX—
— AUX- = a- o] B
* [ AUX+ - b+ %m
XX o4 ojt
<<
éééﬁ
ICP-MAPO111
¢
3.6 Potaczenia opcjonalne

Opcjonalne potaczenia zasilacza
1. Podtaczyc¢ zasilanie pomocnicze DC dla przetwornika 12 V.

2. Potaczy¢ wyjscia nadzoru. Wyjscia nadzoru monitorujg awarie zrédta zasilania AC i

podsumowanie problemoéw z zasilaczem.
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Podtaczanie zasilacza

Opcjonalne potaczenia modutu DE
1. Jesli uzyto drukarki DR2020, potaczy¢ modut DE z drukarkg DR2020.
2. Podtaczy¢ nadzorowane syreny i sygnalizatory optyczne do wyj$¢ modutu DE.
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Podtaczanie modutu DE

AT 2000
CcoM1 \ COM2
ICP-MAPO0007
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3.7 Instalowanie i podtaczanie witacznika zabezpieczajacego

—  Zainstalowa¢ wtacznik zabezpieczajagcy obudowy panelu sterowania ICP-MAPO050 w
obudowie ICP-MAP0O111.

—  Zainstalowac¢ wtacznik zabezpieczajacy obudowy rozszerzajacej ICP-MAPO0O55 w
obudowie rozszerzajacej ICP-MAP0120.

Instalowanie wtacznika zabezpieczajacego na szynie

»  Przesunac¢ element przedtuzajacy wtacznika zabezpieczajacego do potozenia C, jak
pokazano na ponizszym rysunku.
Jesli zainstalowano zabezpieczenie antysabotazowe przed zdjeciem (patrz Montaz
obudowy, Strona 17), potozenie elementu rozszerzajagcego witacznika zabezpieczajacego
musi by¢ dobrane w taki sposob, aby odsuniecie obudowy od $ciany o > 5 mm prowadzito
do aktywacji wtgcznika zabezpieczajgcego.
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Element przedtuzajacy wtacznika zabezpieczajacego

4

ICP-MAP0050

| |
| —

g@i

ICP-MAP0055

Wsunac¢ wtacznik zabezpieczajacy w szyne, jak pokazano na ponizszym rysunku.

Montaz wiacznik zabezpieczajgcego na szynie

abdbj
o oxmomn™ | .

== g

Zdjac ztacze z kabla wtacznika zabezpieczajacego.

W przypadku obudowy ICP-MAPO111, podtaczy¢ wtacznik zabezpieczajacy obudowy
panelu sterowania ICP-MAPOO50 do panelu gtownego ICP-MAP5000. Patrz Podtaczenie
wtacznika zabezpieczajgcego ICP-MAP0050, Strona 53.

W przypadku obudowy ICP-MAP0120, podtaczy¢ wtacznik zabezpieczajacy obudowy
rozszerzajacej ICP-MAPOO055 do zasilacza ICP-MAPOOOS5. Patrz Podtaczenie wtacznika
zabezpieczajgcego ICP-MAPO055, Strona 53.
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Podtaczenie wiacznika zabezpieczajacego ICP-MAP0050

ICP-MAP5000

B=

ICP-MAP0050

Podtaczenie wiacznika zabezpieczajacego ICP-MAP0055

ICP-MAP0055 —__ |
| —

IPP-MAPQ005

Uwaga!

Po otwarciu drzwiczek obudowy, wtacznik zabezpieczajacy tworzy stan sabotazu. Aby
umozliwi¢ potaczenie lokalne pomiedzy RPS a panelem ICP-MAP5000, nalezy podtaczy¢
wtacznik zabezpieczajacy do panelu, a nie do zasilacza. Panel ICP-MAP5000 umozliwia zmiane
parametréow systemu za pomoca RPS wytacznie wtedy, gdy wtacznik zabezpieczajacy jest w

=

stanie otwartym.

3.8 Instalowanie zestawu zamka obudowy ICP-MAP0060

1. Zdja¢ wytamywany otwor zestawu zamka z drzwiczek obudowy, jak pokazano na
ponizszym rysunku (1).

2.  Wsuna¢ zestaw zamka do otworu na drzwiczkach obudowy, jak pokazano na ponizszym
rysunku (2).

3. Zamocowac zestaw zamka z nakretka, jak pokazano na ponizszym rysunku (3).
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Instalowanie zestawu zamka obudowy

|

» Podtaczyc¢ dtugi kabel uziemienia (P/N FO1U074762) do drzwiczek obudowy.

Podtaczanie kabla uziemienia do drzwiczek obudowy

\%

2 1 ITIRRRRRTRIN

2016.09 | 18 | F.01U.318.462 Instrukcja instalacji Bosch Sicherheitssysteme GmbH



MAP 5000

Potaczenia | pl 55

3.9

3.10

3.10.1

Instalowanie klawiatury

Lokalizacja montazu

Zamontowac¢ klawiature na $cianie tak, aby interfejs uzytkownika byt na wygodnej wysokosci
dla uzytkownika koricowego. Typowe instalacje ekranu dotykowego sa na poziomie barku, czyli
okoto 150 do 160 cm (59-62 cali) nad podtoga. Nalezy zagwarantowac przez odpowiednie
umieszczenie klawiatury lub srodki organizacyjne, aby tylko uzytkownik miat optymalny dostep
do ekranu dotykowego.

Montaz klawiatury

1. Odblokowac¢ podstawe klawiatury i zdja¢ pokrywe.

2. Uzy¢ podstawy klawiatury do zaznaczenia otwordw na powierzchni montazowe;.

3. Patrz Podtaczenie magistrali danych klawiatury na zewnetrznej magistrali danych Bosch
(BDB), Strona 44, aby znalez¢ informacje na temat podtaczania systemu.

4. Zatozyc¢ pokrywe klawiatury na podstawe.
Pokrywa jest automatycznie mocowana do podstawy.

5. Przymocowaé pokrywe za pomoca dwoch srub M3 x 20 mm (F.01U.172.636).

6. Kabel zasilajacy nalezy wyposazy¢ w system odcigzenia.

7. Zatozyc¢ uszczelke samoprzylepng po zakonczeniu wszystkich prac.

Otwarcie klawiatury

Podtaczanie panelu sterowania i wyswietlacza

W przypadku systemoéw VdS, nalezy zapewni¢ co najmniej jedng klawiature lub panel
sterowania i wyswietlacz dla kazdej niezaleznej strefy.

Montaz

Lokalizacja montazu
Instalacja musi by¢ prowadzona na wysokosci oczu, czyli ok. 150 do 160 cm nad podtozem.

Dtugos¢ kabla
Maksymalna dtugos$¢ kabla pomiedzy modutem rozszerzajacym a panelem sterowania wynosi 3
m.

Montaz
1. Zastosowac $rodki organizacyjne uniemozliwiajgce dostep do panelu sterowania i
wyswietlacza osobom nieuprawnionym.
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2. Uzy¢ modutu rozszerzajacego ISP-EMIL 120 do aktywacji panelu sterowania i
wyswietlacza.

3.10.2 Potaczenie
1. Potaczy¢ ztacza LSN modutu rozszerzajacego ISP-EMIL 120 zgodnie z instrukcjami
instalacji modutu rozszerzajacego.
2. Potaczy¢ panel sterowania i wyswietlacz z modutem rozszerzajgcym ISP-EMIL 120, jak
pokazano na ponizszym rysunku.
3. Po potaczeniu, umiescic rezystory korncowe w module rozszerzajgcym (2 sztuki) oraz w
panelu sterowania (1 sztuka) (dostarczane wraz z modutem rozszerzajgcym).

Podtaczanie panelu LED do ISP-EMIL 120

+U
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+U
ov
alSN2
bLSN2

2
L

‘éﬁ}i.ﬁ'!‘ﬁiﬁ - ii!éii

a

H 12t HY 12xk1

LED-Tableau LSN
X1 Ryo X2

_ o)
1] s |B
B gc
B > [4IE
4 3 o
5 2 o
Of| 6| 1 o

[e=3] )2

3 21
[« =] u1

2016.09 | 18 | F.01U.318.462 Instrukcja instalacji Bosch Sicherheitssysteme GmbH



MAP 5000

Potaczenia | pl 57

3.10.3

3.11

Instrukcje programowania dla ISP-EMIL 120

Jesli okablowanie wykonano zgodnie z Podfgczanie panelu LED do ISP-EMIL 120, Strona 56,
wstepnie zdefiniowana tabela LED urzadzenia moze stuzy¢ do prostego programowania

modutu rozszerzajgcego ISP-EMIL 120 za pomocg RPS for MAP.

Wejscia Funkcja

PL1 Przetacznik z kluczem ,,Resetowanie”

PL2 Przetacznik z kluczem ,Test czujnika ruchu”

PL3 Wolny

PL4 Witacznik zabezpieczajacy

PL5 Wolny

PL6 Wolny

Wyjscia Funkcja

S1 Problem !

S2 Alarm wtamaniowy/sabotazowy !

S3 Obchéd testowy, test czujnika ruchu *

S4 Strefa rozbrojona *

Tab. 3.2: Programowanie dla ISP-EMIL 120

'Dotyczy VdS: nie wolno usuwac funkcji.

Ostateczne potaczenia zasilania

1. Potaczy¢ przewody AC z zespotem zaciskéw AC.
Podtaczy¢ przewody potaczeniowe akumulatora do akumulatora.
Nie taczy¢ akumulatoréw z zasilaczem w tym momencie.

3. Wiaczyd roztacznik AC.

4. Nalezy upewni¢ sie, ze nie wystepuja zadne problemy z zasilaniem.

Ostrzezenie!

Nalezy upewnic¢ sie, ze wskaznik AC LED zasilacza $wieci sie nieprzerwanie przed potgczeniem

konncéwki akumulatora z zasilaczem.

Ostrzezenie!
Zdjac etykiete ostony przeciwkurzowej z géry zasilacza.

Bosch Sicherheitssysteme GmbH Instrukcja instalacji
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3.12 Interfejs IP

Ztacze Ethernet

Ethernet-
connector
RJ 45

® BoscH Y bl
| ICP-MAP5000 i
o
= ARARARAR
et A
- CAT5e

Ethernetkabel
(max.100m)

PC
BIS

Ethernet-

connector
RJ 45

S

e

‘i;' Sy
S

| —

Typ kabla Ethernet: CAT5e

VdS i EN50131: uzycie interfejsu Ethernet MAP 5000 jest dozwolone w razie spetnienia

nastepujacych warunkoéw.

1. Za pomoca potaczenia bezposredniego (potaczenie 1:1) nalezy podtaczy¢ system
zarzadzania do interfejsu MAP5000.

2. W razie korzystania ze wzmacniaczy (przetacznikdéw) nalezy upewnic sie, ze zadne inne
elementy sieci nie sg do nich podtaczone.

3. Podczas obstugi systemu zarzadzania nalezy ograniczy¢ przesytanie danych z interfejsu
MAP5000 do systemu zarzadzania BIS. Nalezy upewni¢ sie, ze nie ma to zadnego wptywu
na panel.

Instrukcja programowania dla VdS i EN50131
Ustawienia w RPS for MAP:

» W menu panelu MAP5000 nalezy wybra¢ -> konfiguracja: system zarzadzania jako stacja
monitorowania alarmow.

Uwaga!
Przesytanie danych pomiedzy MAP 5000 a podtgczonym systemem komputera musi zawsze

md 0

odbywac sie za posrednictwem bezpiecznego, uwierzytelnionego i szyfrowanego potaczenia.
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4 Wstepna konfiguracja i programowanie
4.1 Konfiguracja wstepna

Najpierw sprawdzi¢ nastepujace elementy przed przeprowadzeniem wstepnej konfiguracji:

-  ¢Czy wszystkie kable sg prawidtowo potaczone?

—  Zasilacz bedzie dziatat nieprzerwanie po podtgczeniu zasilania AC i wtgczeniu roztacznika
AC.

Uwaga!
Zdjac¢ etykiete ostony przeciwkurzowej z géry zasilacza.

=

Ostateczne potaczenia zasilania

1. Wiaczyc¢ roztacznik AC.

2.  Nalezy upewnic sie, ze nie wystepuja zadne problemy z zasilaniem.

3. Nalezy upewni¢ sie, ze wskaznik AC LED zasilacza Swieci sie nieprzerwanie przed
potaczeniem koncodwek akumulatora z zasilaczem.

4. Potaczy¢ przewody kablowe akumulatora do akumulatoréw i zasilacza.

Ostrzezenie!
Uszkodzenia ciata spowodowane pradem elektrycznym
Ryzyko uszkodzen ciata w razie zwarcia. Zapewni¢ wtasciwe ustawienie biegunow!

Podtaczanie akumulatorow

=" =
= B Al T

4.2 Programowanie

Programowanie odbywa sie za pomocga programu RPS for MAP. Wymagany jest komputer lub
laptop z zainstalowanym systemem Windows XP SP3, Windows VISTA lub Windows 7.
Wymagane jest co najmniej 256 MB pamieci RAM. Mysz jest zalecana do obstugi programu.
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4.2.1

4.2.2

4.3

Instalowanie oprogramowania do programowania

1. Wiozy¢ dysk CD do napedu i rozpocza¢ proces instalacji, klikajac dwukrotnie na plik
setup.exe w katalogu RPS.

2. Postepowac zgodnie z instrukcjami instalatora.

v" RPS for MAP zostanie uruchomiony automatycznie po pomysinym zakonczeniu instalacji.

Logowanie po raz pierwszy

Informacje logowania w oknie dialogowym sg wyswietlane po pierwszym uruchomieniu

programu po instalacji.

1. Wprowadzi¢ admin jako nazwe uzytkownika i default jako hasto.

2.  Po pomyslnym zalogowaniu mozna zmieni¢ hasto administratora i jezyk. W tym celu nalezy
przej$¢ do zaktadki Administracja > Operatorzy.

v" Hasto default jest dezaktywowane, w razie zmiany hasta administratora.

Pomoc dla oprogramowania do programowania
Wszystkie instrukcje i wyjasnienia dotyczace programowania sg dostepne online, czyli
bezposrednio na ekranie.

Teksty pomocy na pasku informacyjnym wtasciwosci

Po zaznaczeniu parametru w polu Wtasciwosci w zaktadce Strona gtéwna, krotkie wyjasnienie
zostanie wyswietlone na Pasku informacyjnym wtasciwosci pod spodem.

Szczegotowe informacje mozna uzyskac naciskajac klawisz funkcyjny F1 na klawiaturze
komputera.

Teksty pomocy w przegladzie zawartosci

Zakonczenie procesu programowania ze wszystkimi czynnosciami operacyjnymi opisano w
przegladzie zawartosci.

» Klikng¢ przycisk ?.

Programowanie zgodne z normami

Aby wykonac¢ programowanie zgodne ze standardami, wybra¢ nastepujace ustawienia w RPS,

przed rozpoczeciem programowania.

1. Klikng¢ zotty przycisk RPS i utworzy¢ nowe konto panelu za pomoca przycisk Nowy.

2. W opcji Menedzer sprzetu, klikng¢ na wezet Panel MAP 5000, a nastepnie w polu
wtasciwosci na parametr Domysiny zestaw wartosci wlasciwosci i wybrac standard
programowania.

3. Klikng¢ prawym przyciskiem myszy na dowolny parametr po lewej stronie okna
wtasciwosci.

4. Wybierz Przywroci¢ wszystkie wtasciwosci przy uzyciu domysinego zestawu wartosci
wtasciwosci <wybrany standard>. Potwierdzi¢ za pomoca Tak.

Sprawdzanie zgodnosci / poprawnosci

Podczas programowania, mozna sprawdzi¢, czy programowanie jest zgodne ze standardem
wybranym w danym momencie.

» Klikna¢ przycisk Sprawdzanie poprawnosci panelu.

v" Wykryte btedy beda wyswietlane w okienku Lista btedéw jako zwykty tekst.

Oprogramowanie centrali

Bezawaryjne dziatanie panelu mozna zagwarantowac tylko wtedy, gdy wszystkie moduty
systemu panelu i oprogramowania do programowania sg zgodne ze specyfikacjami
producenta.
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4.3.1 Sprawdzanie wersji oprogramowania

Po pierwszym rozruchu nalezy sprawdzi¢, czy wersje oprogramowania wszystkich modutéw

systemu i oprogramowania do programowania sa zgodne ze soba (patrz pakiet systemu MAP

5000).

1. Dokonac¢ podtaczenia do panelu.

2. Klikna¢ na wezet Panel MAP 5000.

Wersja oprogramowania jest wyswietlana w polu wtasciwosci pod Wersja
oprogramowania uktadowego panelu sterowania.

3. Klika¢ kolejno na moduty systemu w opcji Menedzer sprzetu.

Wersja oprogramowania jest wyswietlana w polu diagnostyka pod Wersja
oprogramowania.

v' Wersja oprogramowania do programowania RPS for MAP jest wyswietlana podczas
rozruchu lub pod RPS Start > Opcje RPS > Zasoby.

4.3.2 Aktualizacje oprogramowania

Wszystkie moduty systemu sg aktualizowane za pomocg oprogramowania do programowania

RPS for MAP.

» Aby przeprowadza¢ aktualizacje, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w
pliku Jak aktualizowac¢ ... na dysku CD producenta.
4.3.3 Zezwolenie producenta

W celu przekazania nowego oprogramowania do modutow systemu z RPS for MAP, moze by¢

wymagane zezwolenie producenta po stronie panelu.

1. Autoryzowac uzytkownika producenta przez uzytkownika o odpowiednich uprawnieniach
(patrz instrukcja obstugi, rozdziat Zezwolenie producenta).

2.  Otworzy¢ obudowe panelu sterowania.

3. Aktywowac Tryb instalatora (Przycisk instalatora, Strona 68).

4. Zalogowac sie do klawiatury instalatora za pomoca hasta producenta. Uzy¢ identyfikatora
uzytkownika 000 i hasta 234567 podczas pierwszego logowania. S3 one wprowadzane
kolejno po sobie. Hasto producenta moze by¢ zmienione po pomysinym zalogowaniu.
Hasto 234567 zostaje wowczas dezaktywowane.

4.4 Konczenie instalacji

1. Przyklei¢ etykiete typu dostarczang w gtéwnym pakiecie akcesoriow panelu na obudowie
panelu sterowania w dobrze widocznym miejscu.

2. Zablokowa¢ drzwiczki obudowy po zakonczeniu wszystkich prac.

Systemy zgodne z VdS klasa C i EN 50131

1. W przypadku systemow zgodnych z VdS klasa C i EN 50131, zamocowac drzwiczki po
stronie zamka za pomoca dwoch blachowkretéow (3,5 mm x 10 mm) z pakietu akcesoriow
w celu zagwarantowania wystarczajacej trwatosci mechanicznej.

2. Zamocowac uszczelke samoprzylepng na zamku.

4.5 Typy linii i ocena linii

Przeglad standardowych typoéw linii i ich ustawien wstepnych

Typ linii Zréznicowanie stanu uzbrojenia Uwzglednienie

stanu gotowosci

Uzbrojony Rozbrojony Wewnetrzny IP L.
do uzbrojenia

uzbrojony

Bosch Sicherheitssysteme GmbH Instrukcja instalacji 2016.09 | 18 | F.01U.318.462



62 pl| Wstepna konfiguracja i programowanie

MAP 5000

4.6
4.6.1

Strefa rygla Tak Tak Tak Tak
elektrycznego

Zagrozenie Tak Tak Nie Tak
Pozar Tak Tak Nie Nie
Napad Tak Tak Nie Tak
Wtamanie Tak Tak Tak Tak
24-godzinny alarm Tak Tak Tak Tak
antywtamaniowy

Techniczne Tak Tak Tak Nie
Problem Tak Tak Tak Tak

Funkcja wyjscia

Sygnaty wyjscia programowalnego
Nastepujace funkcje mozna zaprogramowac na wyjsciach.

p = programowalne

Typ elementu zachowania

Wyijscie jest uaktywniane dla ...

Alarm napadowy

Napad (cichy)
Napad (dzwiekowy)

Alarm napadowy

Alarm napadowy

Zewnetrzny alarm wtamaniowy

Alarm wtamaniowy ze strefy ochrony petnej

Wewnetrzny alarm wtamaniowy

Alarm wtamaniowy ze strefy rozbrojonej przy uzyciu
- uaktywnionego programu wewnetrznego
- alarmu wtamaniowego 24 godz.

Alarm techniczny

Alarm techniczny

Zewnetrzny problem systemowy

Awaria zasilacza (p), problem z akumulatorem

Wewnetrzny problem
systemowy

Awaria zasilacza, problem z uziemieniem, problem z
drukarka

Zewnetrzny problem zwigzany z
wtamaniem

Problemy z autotestem czujki

Wewnetrzny problem zwigzany z
wtamaniem

Problem z antymaskingiem

Problemy techniczne

Problemy techniczne

Podsumowanie uzbrojenia
strefy

Witaczona zewnetrznie ochrona jednej lub wiecej stref

Wtaczona ochrona strefy

Wtaczona zewnetrznie ochrona strefy x

Wytaczona ochrona strefy

Wytaczona zewnetrznie ochrona strefy x

Strefa gotowa do wtaczenia

Wytaczona ochrona strefy x i strefa gotowa do wtaczenia

Program wewnetrzny ON

Program wewnetrzny x wtaczony
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Dzwonek

Czujka uruchamia dzwonek, tylko wtedy, gdy aktywowano
tryb dzwonka

Monitor (wyjscie sledzi wejscie)

Pokazuje rzeczywisty stan wejscia: normalny / aktywny

Zgtoszenie awarii alarmu panelu
(V1.2x)

Panel otrzymat negatywne potwierdzenie z komunikatora z
powodu zgtoszenia awarii alarmu panelu (wytacznie dla
oprogramowania uktadowego panelu w wersji 1.2.x)

Zgtoszenie awarii alarmu
wtamaniowego i sabotazowego
(V1.2x)

Panel otrzymat negatywne potwierdzenie z komunikatora z
powodu zgtoszenia awarii alarmu wtamaniowego i
sabotazowego (wytacznie dla oprogramowania uktadowego
panelu w wersji 1.2.x)

Zgtoszenie awarii alarmu
zbiorczego

Panel otrzymat negatywne potwierdzenie z komunikatora
ze wzgledu na zgtoszenie awarii alarmu zbiorczego

Zgtoszenie awarii problemu
zbiorczego

Panel otrzymat negatywne potwierdzenie z komunikatora
ze wzgledu na zgtoszenie awarii problemu zbiorczego

Zgtoszenie awarii alarmu
cichego

Panel otrzymat negatywne potwierdzenie z komunikatora
ze wzgledu na zgtoszenie awarii alarmu cichego

Zgtoszenie awarii alarmu
napadowego

Panel otrzymat negatywne potwierdzenie z komunikatora
ze wzgledu na zgtoszenie awarii alarmu napadowego

Zgtoszenie awarii alarmu
wtamaniowego
i sabotazowego

Panel otrzymat negatywne potwierdzenie z komunikatora
ze wzgledu na zgtoszenie awarii alarmu wtamaniowego i
sabotazowego

Zgtoszenie awarii alarmu panelu

Panel otrzymat negatywne potwierdzenie z komunikatora
ze wzgledu na zgtoszenie awarii alarmu panelu

Wewnetrzny alarm
antysabotazowy

Alarm antysabotazowy ze strefy rozbrojonej

Zewnetrzny alarm

Alarm antysabotazowy ze strefy uzbrojonej

antysabotazowy
Pomijanie Co najmniej jedno urzadzenie jest pomijane
Wytaczyc Co najmniej jedno urzadzenie jest wytgczone

Problemy z interfejsem systemu
zarzadzania

Problem z potaczeniem do systemu zarzadzania

Obecny tryb ON

Strefa programowana jako obecny/nieobecny jest
rozbrojona

Czas blokowania aktywny

Czas blokowania jest aktywny dla jednej lub wiecej stref

Nieprawidtowy identyfikator
logowania

Przekroczono maksymalng liczbe dozwolonych prob
wprowadzenia hasta na klawiaturze

Uzytkownik aktywny

Okreslony uzytkownik zalogowat sie za pomoca danej
klawiatury

Wewnetrzny alarm pozarowy

Alarm pozarowy ze strefy uzbrojonej

Wewnetrzny alarm pozarowy

Alarm pozarowy ze strefy rozbrojonej
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Zewnetrzny problem zwigzany z
pozarem

Problem z urzadzeniem przeciwpozarowym ze strefy
uzbrojonej

Wewnetrzny problem zwigzany z
pozarem

Problem z urzagdzeniem przeciwpozarowym ze strefy
rozbrojonej

Obchdd testowy

Obchdd testowy jest aktywny

Test czujnika ruchu

Test czujnika ruchu jest aktywny w jednej lub wiekszej
liczbie stref

Opodznienie przy wyjsciu
aktywne

Od poczatku opdznienia przy wyjsciu do
—  konca opdznienia przy wyjsciu
—  uzbrojenie strefy

Opodznienie przy wejsciu
aktywne

Od poczatku opdznienia przy wejscia do
—  konca opdznienia przy wejsciu
—  rozbrojenie strefy

Wymaga zgtoszenia: alarm w
stanie zagrozenia

Zgtoszenie zdarzenia alarmu w stanie zagrozenia

Wymaga zgtoszenia: alarm
napadowy

Zgtoszenie zdarzenia alarmu napadowego

Zewnetrzny alarm wtamaniowy
mozliwy do raportowania

Zgtaszanie zdarzenia alarmu wtamaniowego, rowniez
opdznionego w razie uzycia opcji obecny/nieobecny

Zewnetrzny alarm sabotazowy
mozliwy do raportowania

Zgtaszanie zewnetrznego zdarzenia alarmu sabotazowego,
rowniez opoznionego w razie uzycia opcji obecny/
nieobecny

Podsumowanie panelu: problem
mozliwy do raportowania

Zgtaszanie zdarzenia problemu podsumowania panelu,
rowniez opoznionego w razie uzycia opcji obecny/
nieobecny

Wymaga zgtoszenia:
podsumowanie panelu:
wtaczona ochrona

Zgtoszenie uzbrojenia podsumowania panelu

Zewnetrzny alarm pozarowy
mozliwy do raportowania

Zgtaszanie zdarzenia alarmu cichego, rowniez opdznionego
W razie uzycia opcji obecny/nieobecny

Problem zwigzany z
naruszeniem funkcji Anti-mask

Zakrycie czujnika ruchu

Zewnetrzny alarm sabotazowy —
ochrona wyt.

Alarm sabotazowy ze strefy rozbrojonej wraz z
jednoczesnym zgtoszeniem za posrednictwem
komunikatora

Sciezka transmisji btedna

W przypadku niepowodzenia komunikacji pomiedzy
komunikatorem i odbiornikiem

Btad warstwyl Sciezki Ethernet

W przypadku braku potaczenia ze ztgczem sieciowym
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Btad warstwy1l $ciezki W przypadku braku potaczenia z siecig
bezprzewodowej — niedostateczne natezenie pola

- rejestracja niemozliwa

—  Ustuga GPRS niedostepna

—  brak potaczenia z modutem DE

Btad raportowania IPC Brak potwierdzenia od odbiornika w ciggu 240 s.
4.6.2 Syreny i komunikator zgodne z normg EN50131 klasa 3
Uwaga!

Syrena musi by¢ wtgczona przez co najmniej 90 sekund i maksymalnie 15 minut, chyba ze
lokalne lub krajowe przepisy wymagaja krétszego okresu dziatania.

mud @

Mozliwe sg nastepujace warianty:

Wariant A (modut ICP-MAP0007 DE i ICP-COM-IF o ile wymagany)
-  Dwie nadzorowane syreny

Potaczenia 10/ 11i 12 / 13 w module ICP-MAPO007 DE)
— Jeden komunikator (klasa 4)

Potaczenia R1 — R7 na ICP-COM-IF

Wariant B (ICP-COM-IF o ile jest wymagany)
— Jedna syrena z wtasnym zasilaniem

Wyjscia 10 / 11, lub 13 / 14 na panelu gtownym ICP-MAP5000
- Jeden komunikator klasy 4

Wyjscia R1 — R7 na ICP-COM-IF

Wariant C (ICP-COM-IF o ile jest wymagany)

- Jeden komunikator klasy 4 (komunikator gtéwny)
Wyjscia R1 — R7 na ICP-COM-IF

— Jeden komunikator klasy 3 (dodatkowy komunikator)
Wyjscia R1 = R7 na ICP-COM:-IF lub inne wyjscia na panelu

Uwaga!
Oba komunikatory moga by¢ podtaczone do tych samych wyjs¢.

mud 0

Wariant D (ICP-COM-IF o ile jest wymagany)
- Jeden komunikator klasy 5
Wyjscia R1 — R7 na ICP-COM-IF
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5 Opcje obudowy
5.1 Obudowa zasilania dodatkowego ICP-MAPO0115
Potaczenia obudowy zasilania dodatkowego ICP-MAP0115

ICP-MAPO111 \
)

QaQeQeQeQI

_—-ICP-MAP0130

OQeoe0Oobo0o0o

0
]
0
]
0

IPP-MAP0005

ICP-MAP0065

P/N: FOU124597 — V.

ICP-MAPO11 5\

{

AL PN Fou124597
4:[%" ___ICP-MAP0050
6 Cp.MAPOOES

iPP-MaAP0005— || | [EEE R~ v

BAT1—T |
BAT2—

» Podtaczy¢ obudowe zasilania dodatkowego ICP-MAP0115 do obudowy ICP-MAP0111, aby
zapewnic¢ dodatkowa energie w razie wzrostu zapotrzebowania na moc.
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5.2
MAP0120

Opcja montazu w stelazu dla obudowy rozszerzajacej ICP-

»  Aby zainstalowaé obudowe rozszerzajaca ICP-MAP0120 w 19-calowej szafie typu rack,
potaczy¢ wsporniki montazowe szafy typu rack ICP-MAPOO35 z obudowg rozszerzajaca

ICP-MAP0120.

Instalowanie wspornikow montazowych szafy rack do obudowy rozszerzajacej ICP-

MAP0120

ICP-MAP0035

ICP-MAP0120

i

ICP-MAPO0035

4
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6 Konserwacja i serwis
6.1 Informacje ogodlne

Prace konserwacyjne i kontrole muszg by¢ prowadzone w okreslonych odstepach czasu przez
wykwalifikowany personel. Przepisy DIN VDE 0833 obowigzujg dodatkowo w przypadku
wszystkich prac tego rodzaju.

Uwaga!
Prace konserwacyjne i kontrole powinny by¢ regularnie przeprowadzane przez

wykwalifikowany personel. Bosch Sicherheitssysteme GmbH zaleca przeprowadzenie kontroli
funkcjonalnej i wizualnej co najmniej raz do roku.

md 0

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo porazenia prgdem w razie dotkniecia elementu znajdujgcego sie pod
napieciem. Dla wtasnego bezpieczenstwa nalezy wytgczy¢ zasilanie do systemu
bezpieczenstwa podczas przeprowadzania prac konserwacyjnych lub instalacyjnych!

6.2 Przycisk instalatora

Uzywanie przycisku instalatora

Element Opis

1 Przycisk instalatora

2 Dioda LED dziata

3 Witacznik zabezpieczajacy

Wiaczanie trybu instalatora

» Nacisna¢ przycisk instalatora na panelu gtéwnym przez trzy sekundy.

v" Dioda LED zacznie powoli miga¢, aby potwierdzi¢ uruchomienie trybu instalatora.
Wytaczanie trybu instalatora

» Nacisna¢ przycisk instalatora na panelu gtéwnym przez trzy sekundy.

Ponowne uruchomienie systemu

System mozna uruchomi¢ ponownie bez odtgczania napiecia.

» Nacisna¢ przycisk instalatora na panelu gtéwnym przez sze$¢ sekundy.
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Diody LED na panelu gtéwnym i wszystkich zainstalowanych modutéw przestaja na krotko
swiecic.
Rozpoczyna sie faza inicjalizacji, co potwierdza migajaca dioda LED.

v" Diody LED na panelu gtéwnym i na wszystkich zainstalowanych modutach zaczynaja migac
a system jest ponownie gotowy do pracy.

Stan diody LED Opis

Wyt. Brak funkcji

Szybko miga Konfiguracja potaczenia
Wolno miga Wymiana danych
Trwale $wieci Stan dziatania

Przywracanie poczatkowego stanu panelu

1.  Wiaczy¢ Tryb awaryjny panelu (patrz ponizej).

2. Zaktualizowac oprogramowanie uktadowe.

Tryb awaryjny

Wymuszanie trybu awaryjnego

Oprogramowanie uktadowe do programowania i panelu zostajg usuniete, a hasto RPS
zresetowane do ustawient domysinych podczas wykonywania tej opcji.

Otworzy¢ wtacznik zabezpieczajacy.

Odtaczy¢ zasilanie panelu gtéwnego (np. roztagczy¢ mate biate ztgcze z tytu panelu).
Nacisng¢ i przytrzymac przycisk instalatora.

Podtaczy¢ zasilanie (np. ponownie podtgczyé mate biate ztacze).

Zwolni¢ przycisk instalatora po 30 sekundach.

Poczekaéd, az dioda LED bedzie trwale $wieci¢ (moze to potrwac kilka minut).

N o hA~wDdRE

Ponownie przesta¢ oprogramowanie uktadowe panelu sterowania
»MAP_Update.Cumulative... tar.bz2” przy uzyciu RPS.

Wymuszanie rozszerzonego trybu awaryjnego

Programowanie, oprogramowanie uktadowe i historia zostajg usuniete, a ustawienia sieciowe
zresetowane (DHCP, 0.0.0.0) podczas wykonywania tej opcji.

»  Wykona¢ kroki 1 — 6 powyzej, a nastepnie kroki 2 — 7.
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7 Specyfikacje techniczne
Parametry elektryczne
Maksymalne napiecie robocze (V AC) 230 (-15 %, + 10%)
Minimalna czestotliwos$¢ linii AC w Hz a7
Maksymalna czestotliwos¢ linii AC w Hz 63
Maksymalny pobdér mocy w W na zasilacz 150

Minimalna pojemno$¢ akumulatora w Ah na 18
zasilacz

Maksymalna pojemnos$¢ akumulatora w Ah na |80
zasilacz

Czas podtrzymania zasilania Zalezy od pojemnosci akumulatora i
obcigzenia systemu. W razie potrzeby nalezy
uwzglednié¢ ograniczenia czasu lub
pojemnosci dotyczace tadowania
akumulatorow zgodnie z lokalnymi przepisami
lub normami EN.

Patrz Tabliczka znamionowa zasilacza IPP-MAP0O005, Strona 21, aby okresli¢ potozenie tabliczki
znamionowej zasilacza.

Parametry mechaniczne

Obudowa panelu

Wymiary (cm) (wys. x szer. x gteb.) 65.8 x 44.3 x 19.35

Masa (g) 1566

Obudowa zasilania dodatkowego

Wymiary (cm) (wys. x szer. x gteb.) 65.8 x 44.3 x 19.35

Masa (g) 1566

Obudowa rozszerzajaca

Wymiary (cm) (wys. x szer. x gteb.) 43.6 x44.3x 11.2

Masa (g) 780

Parametry systemu

Liczba adresow 1500

Liczba obszaréow 500!

Uzytkownicy

Liczba uzytkownikow 1000

Liczba kodéw PIN 996 (9 cyfr, obstuga 3-cyfrowego
identyfikatora uzytkownika (004 - 999) i 6-
cyfrowego hasta)

Liczba mozliwych kombinacji dla kodow PIN |1 milion
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Waznos¢ kodéw PIN

Waznos¢ bezterminowa, waznos$¢ czasowa
lub konfiguracja uzycia jednorazowego

Liczba urzadzen

Bramy LSN systemu MAP

8

Klawiatury MAP

32

Drukarka DR2020T

1 (w systemach VdS wytacznie do celéw
serwisowych)

Zasilacze 150 W systemu MAP

32

Moduty rozgateznika MAP CAN

8

Interfejs Ethernet

1, potaczenie RJ 45

Potaczenie z systemem zarzadzania

Za pomocg interfejsu Ethernet i Open
Intrusion Interface Oll lub serwera MAP OPC
firmy Bosch — natomiast w systemach VdS,
tylko potaczenie bez przesytania stanu, jako
system informacyjny za posrednictwem
dostepnej na wytacznos¢ Sciezki przesytania
danych

Liczba wejsc

Programowalne wejscia w magistrali LSN

Ograniczone maksymalng liczbg adreséow
dostepnych w systemie

Liczba wejs¢ (na panelu gtdéwnym systemu
MAP)

8

Liczba wyjs¢

Programowalne wyjscia w magistrali LSN

Ograniczone maksymalng liczbg adresow
dostepnych w systemie

Naped mechaniczny (na panelu gtéwnym 2
systemu MAP)

Styk bezpradowy (na panelu gtdéwnym 2
systemu MAP)

Pobdr pradu przez urzadzenia dodatkowe (na |1
panelu gtéwnym systemu MAP)

Wyjscie nadzorowane (w module DE systemu |3
MAP)

Wyjscie kolektora otwartego (w module DE 2

systemu MAP)

'W przypadku podtaczenia paneli sterowania systemu MAP za pomocg wewnetrznej i
zewnetrznej magistrali danych Bosch (BDB), system VdS jest ograniczony do dwéch stref.

Dodatkowe strefy mozna obstugiwac za pomoca dodatkowych paneli operacyjnych i paneli
wyswietlaczy (jeden na strefe) na magistrali LSN lub za pomoca dodatkowych klawiatur na
zewnetrznej magistrali danych Bosch (BDB) za pomocg modutu rozgateznika CAN.

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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Parametry srodowiskowe

Minimalna temperatura robocza (°C) -10

Maksymalna temperatura robocza (°C) 55

Minimalna temperatura magazynowania (°C) |-20

Maksymalna temperatura magazynowania 60
(°C)

Minimalna wilgotnos$¢ wzgledna (%) 5
Maksymalna wilgotnos$¢ wzgledna (%) 95
Klasa ochronna IP30

IP31 (z profilem ochronnym krawedzi)

Poziom zabezpieczen IKO6

Klasa srodowiskowa I
EN60950-1 ; EN50130-4 ; EN50131-1 ;
VdS 2110

Wykorzystanie Wewn.
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8

Dodatki

Ten rozdziat zawiera informacje i instrukcje dotyczace tworzenia programowania, ktory spetnia
wymagania wynikajace z konkretnej normy.

mud 0

Uwaga!

Uzy¢ ustawienia domysinego dla parametrow, ktore nie zostaty wskazane w niniejszym opisie.
Ponadto, nalezy przestrzega¢ instrukcji dotyczacych sprawdzania panelu w oprogramowaniu
do programowania RPS for MAP.

8.1
8.1.1

8.1.2

8.1.3

8.1.4

8.1.5

8.1.6

Wymagania zgodnie z VdS klasa C

Wybieranie ustawienie domysinego
»  Wybrac VdS klasa C jako ustawienie domysine wartosci wtasciwosci.

Patrz takze
- Programowanie zgodne z normami, Strona 60

Zasilanie dla stref
Patrz Podtgczenie bramy LSN, Strona 47.

Klawiatury i panel wyswietlaczy

Patrz:

—  Podtaczenie klawiatury, Strona 44

—  Podtaczanie panelu sterowania i wyswietlacza, Strona 55

—  Instrukcje programowania dla ISP-EMIL 120, Strona 57

- Planowanie systemu z zasilaczem IPP MAPO0O05, Strona 7

—  Planowanie systemu z modutem rozdzielacza ICP-MAP0012 CAN, Strona 11

Potaczenie z systemem zarzadzania
Patrz Interfejs IP, Strona 58.

Potaczenie z drukarka
Podtaczenie drukarki DR2020Tjest dozwolone wytacznie w celach serwisowych.

Poziomy dostepu

Standard wyrdznia cztery poziomy dostepu (AE):

- AE 1 Dostep dla wszystkich, nie jest wymagana autoryzacja/kod

—  AE 2 Dostep dla uzytkownikdéw, wymagane hasto uzytkownika

—  AE 3 Dostep dla instalatorow za posrednictwem panelu sterowania lub za posrednictwem
RPS for MAP

—  AE 4 Dostep dla producentéw za posrednictwem RPS for MAP

Wybér poziomu dostepu
AE 1 Dostep dla wszystkich, nie jest wymagana autoryzacja/kod
AE 2 Dostep dla uzytkownikéw, wymagane hasto uzytkownika
AE 3 Dostep dla instalatoréw za posrednictwem klawiatury
1. Otworzy¢ obudowe panelu sterowania.
Przetaczy¢ sie do trybu instalatora (Przycisk instalatora, Strona 68).
2. Wprowadzi¢ hasto instalatora.
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AE 3 Dostep dla instalatorow za posrednictwem RPS for MAP

1. Otworzy¢ obudowe panelu sterowania
lub
przypisac uzytkownikowi AE 2 odpowiednie uprawnienia za pomocg RPS (klawiatura:
menu gtéwne, strona 2 > RPS).

2. Ustanowi¢ potaczenie pomiedzy panelem a RPS.

AE 4 Dostep dla producentow za posrednictwem RPS for MAP

1. Autoryzowac uzytkownika producenta jako uzytkownika AE 2 z odpowiednimi
uprawnieniami (klawiatura: strona gtéwna 1 > strona konserwacji 3 > zgoda producenta).

2. Otworzy¢ obudowe panelu sterowania.
Przetaczy¢ sie do trybu instalatora = AE 3 (Przycisk instalatora, Strona 68).

3. Zalogowac sie za pomoca hasta producenta na klawiaturze instalatora (Zezwolenie
producenta, Strona 61).

4. Ustanowi¢ potaczenie pomiedzy panelem a RPS.

Funkcje pozioméw dostepu

Przypisanie funkcji do poziomdéw dostepu 2 i 3 mozna okresli¢ w systemie RPS.

Dalsze podziaty sg mozliwe w ramach poziomoéw dostepu, jezeli wtasciciel zamierza udzieli¢
uzytkownikom réznych uprawnien: Menedzer uzytkownikéw > Zestawy uprawnien

Uprawnienia ogédlne Poziom dostepu

1 2 3 4

Moze wyciszy¢ brzeczyk w klawiaturze X

Moze zmieni¢ wtasne hasto uzytkownika X

Moze przesytaé/odbiera¢ programowanie przy uzyciu RPS

Moze odbieraé historie przy uzyciu RPS

Moze przeprowadzi¢ diagnostyke za pomocg RPS

X | X | X | X | X | X

Moze wykonywac¢ aktualizacje oprogramowania za pomoca
RPS

Uprawnienia kategorii operacji 1 2

Moze wytgczyé urzadzenie

Moze wtaczy¢ urzadzenie

Moze wytaczy¢/wiaczy¢ dzwonek

Moze zmieni¢ harmonogram

Moze edytowac czas blokowania

Uprawnienia kategorii uzytkownika 1

Moze dodac¢ uzytkownika

Moze usuna¢ uzytkownika

Moze zmieni¢ hasto uzytkownika

W X[ X | X|W|X| X | X|[X|[X]|®

N | X | X | X|N| X|X|X

Uprawnienia kategorii zdarzenia 1
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Moze wyczysci¢ alarm wewnetrzny

Moze wyczysci¢ alarm zewnetrzny

Moze wyczysci¢ zabezpieczenie antysabotazowe

Moze wyczysci¢ problem

Moze wyczysci¢ problem z akumulatorem

Moze wyciszy¢

Uprawnienia kategorii serwisu zdalnego

Moze upowazni¢ uzytkownika ze strony producenta

Moze upowazni¢ uzytkownika RPS

Uprawnienia kategorii uzbrojenia

Moze uzbroi¢ strefe

Moze rozbroi¢ strefe

Moze rozbroi¢ tylko w razie alarmu

X [ X | X [N]| X[X]|DN

Moze pominac czujki

Moze pomina¢ czujki w strefie

Moze przywroci¢ czujki

Moze wtaczy¢/wytaczy¢ program wewnetrzny

Uprawnienia kategorii stanu

Moze wyswietli¢ stan strefy

Moze wyswietli¢ stan urzadzenia

Moze wyswietli¢ alarm cichy

Moze wyswietli¢ liczbe alarméw

Moze wyswietli¢ pamiec zdarzen

Moze wyswietli¢ historie panelu sterowania

Moze wydrukowac historie panelu sterowania

Moze wyswietli¢ wersje panelu sterowania

Uprawnienia kategorii konserwacji

Moze dostosowac gtosnosc/jasnosc klawiatury

Moze zmienié stan wyjscia

X[ X | N|[X | X[X|X|[X|X|[X]|X|[NMN]|]X]|X

Moze ustawi¢ date i godzine

Moze przetestowac sygnalizator

Moze przetestowac czujniki ruchu

Moze przeprowadzi¢ obchdd testowy linii automatycznych

X | X[ X[ X[ X|X|W|[X|X|X|X|[X|X|X|[X[W|X|[X[X|X|X|[X|X|W|[X|[X|W]|X|X|X|X]|]XxX]|X
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8.2

Moze przeprowadzi¢ obchdéd testowy linii X

Tab. 8.3: Uprawnienia

Wymagania zgodnie z norma EN 50131-3, klasa 3

md 0

Uwaga!

Jesli nie mozna spetni¢ wszystkich wymagan wynikajacych z niniejszej normy lub mozna
osiggnac nizsza klase zgodnosci, znak zgodnosci (EN 50131 klasa 3) musi by¢ usuniety lub
dostosowany.

8.2.1

8.2.2

8.2.3

Wybieranie ustawienie domysinego

1. Wybra¢ EN50131 klasa 3 jako ustawienie domysine wartosci wtasciwosci (patrz
Programowanie zgodne z normami, Strona 60).

2. Jesli sprawdzanie poprawnosci panelu zgodnie z normg EN 50131 klasa 3 zakoriczy sie
niepowodzeniem, nie kontynuowac programowania panelu.

Podtaczalne urzadzenia peryferyjne

Aby spetni¢ wymagania umozliwiajace prawidtowe funkcjonowanie panelu (tzn. wykrywanie i
przekazywanie sygnatéw wtamania, napadu, sabotazu i problemu), mozna podtaczy¢ wytacznie
urzadzenia peryferyjne, ktére uzyskaty certyfikat zgodnosci z normg EN 50131 klasa 3 lub klasa
4.

Uzbrojenie / rozbrojenie bez opdznienia przy wejsciu / wyjsciu

Uzbrojenie poza strefa zabezpieczona, np. za pomoca urzadzenia uzbrajajacego

1. Uwzgledni¢ nowa strefe, o ile nie zostata juz wprowadzona.

2. Podtaczy¢ wolne wejscie za pomoca przetacznika klucza urzadzenia.

3. Przy uzyciu kreatora, wybra¢ Statyczny lub Dynamiczny, uzytkownika i funkcje
przetacznika z kluczem Uzbroi¢ / Rozbroi¢ strefe. Nastepnie wybrac strefe, ktéra ma byc¢
uzbrojona / rozbrojona. W przypadku opdznienia przy wyjsciu, zaznaczy¢ Brak opéznienia.

4. Wybrac¢ strefe w polu wtasciwosci Przetacznika z kluczem > Strefa.

5. W polu wtasciwosci Klawiatura, uwzgledni¢ strefe w zakresie Strefa lokalna lub
Dodatkowe strefy w zakresie

Programowanie dwoch wyjsé do sygnalizacji stanu uzbrojenia / rozbrojenia

1. W kazdym przypadku potaczyc¢ jedno wolne wyjscie z urzagdzeniem LED.

2. Zapomocy kreatora, zaprogramowac jedno wyjscie z elementem zachowania Wt. ochrona
strefy i drugiego wyjscia z elementem zachowania Wyt. ochrona strefy.

3. Sygnat musi by¢ ograniczony czasowo. Wprowadzi¢ odpowiedni czas (zazwyczaj 10s /
maksymalnie 30 sekund) dla opcji Czas trwania aktywacji.

Zabezpieczanie trasy dostepu przed nieuprawnionym dostepem w stanie uzbrojonym, np.
poprzez instalacje element blokujacego
1. Potaczy¢ wolne wyjscie z urzadzeniem LED.
2.  Wariant A: element blokujacy jest aktywnie sterowany jako ZAMKNIETY. Za pomoca
kreatora, zaprogramowac wyjscie z elementem zachowania Wt. ochrona strefy
lub
Wariant B: element blokujacy jest aktywnie sterowany jako OTWARTY. Za pomoca
kreatora, zaprogramowac wyjscie z elementem zachowania Wyt. ochrona strefy.
3. Sygnat musi by¢ statyczny; wprowadzi¢ 00:00:00 dla Czas trwania aktywacji.
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8.2.4

4. Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w instrukcjach tgczenia producenta.

Uzbrojenie / rozbrojenie z opdznieniem przy wejsciu / wyjsciu

Uzbrojenie wewnatrz strefy zabezpieczonej, np. za pomoca klawiatury
1. Uwzgledni¢ nowag strefe, o ile nie zostata juz wprowadzona.

2. Uwzglednic¢ klawiature, o ile nie zostata wprowadzona.

3. Uwzgledni¢ strefe w zakresie klawiatury: Strefa lokalna.
4

Zaprogramowac klawiature do uzbrojenia z opdznieniem przy wyjsciu: Uzyj normalnego
czasu opOéznienia strefy.

5. Wartos¢ opdznienia przy wejsciu / wyjsciu moze by¢ dostosowana w razie potrzeby:
Menedzer strefy > Strefa > Czasy i opdznienia:

normalne opdznienie przy wejsciu (zazwyczaj 45 s / co najmniej 30 s)
normalne opdznienie przy wyjsciu (zwykle 60 s)

Programowanie adresata wejscia / wyjscia

1. Zaprogramowac wszystkie linie adresata wejscia / wyjscia dla wtamania typu linii.
2.  Wybra¢ typ linii wyjscia opcjonalnie dla linii adresata wyjscia:

Typ linii wyjscia

Zachowanie

Poczatkowo bierny *

Punkt bez sprawdzania gotowosci do uzbrojenia, np. czujka PIR
majaca klawiature w strefie wykrywania. Wazne: linia musi by¢ w
stanie normalnym po wyjsciu, w przeciwnym razie nastgpi
wyzwolenie alarmu

Bierny !

Linia, ktora nie wtacza alarmu dopdty, dopdki dziata opdznienie
przy wyjsciu. Obowigzuje dla opcji Panel MAP5000 > Stan ochrona
wi. na poczatku opéznienia przy wyjsciu

Zakoncz

Linia, ktora musi by¢ obowigzkowo naruszona przy opuszczaniu
strefy. Opcja Panel MAP5000 > Nieopuszczony obiekt musi by¢
aktywowana

Przerwanie

Linia, ktora skraca trwajgce opdznienie przy wyjsciu do 10 s
(zalecane)

Restart (Rozpocznij

ponownie)

Linia, ktora ponownie uruchamia opdznienie przy wyjsciu; mozliwe
tylko raz podczas wyjscia

Tab. 8.4: Typy linii wyjscia

Y nie dla EN 50131

»  Wybrac typ linii wejsciowej dla wszystkich linii adresatow wejscia.

Typ linii wejscia

Zachowanie

Opdznienie ,Normalny”

Linia, ktdra rozpoczyna opodznienie przy wyjsciu o wartosci
»,Normalny”

Opodznienie Linia, ktdra rozpoczyna opoznienie przy wejsciu o wartosci
,Wydtuzone” »Wydtuzone”
Bierny Linia, ktdra nie wtgcza alarmu dopdty, dopoki dziata opdznienie

przy wejsciu.

Tab. 8.5: Typy linii wejscia
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8.2.5

8.2.6

Programowanie opéznionego raportowania dla wszystkich punktéw wtamania w strefie

1. Dla wszystkich linii o typie Wtamanie i Wtamanie catodobowe, ustawi¢ parametr
Obstuguje opdznione raportowanie na Tak.

2. Dla zgtoszenia (Menedzer zdarzen > Grupy zdarzen panelu > Wtasciwosci > Zdarzen
podlegajace zgtoszeniu), ustawi¢ Opoéznienie transmisji, ktére odpowiada wartosci
opdznienia przy wyjsciu (zazwyczaj 45 s / co najmniej 30 s) dla Zewnetrzny alarm
wilamaniowy.

Uzbrojenie za pomoca automatycznego pomijania

Linie, ktére nie sg w stanie normalnym i uniemozliwiajg uzbrojenie mozna automatycznie
poming¢ przy wtaczaniu ochrony. Pominiecie tych linii jest automatycznie anulowane przy
nastepnym rozbrojeniu systemu.

1. Zaprogramowac linie do typu linii Wtamanie (mozna ominaé¢) lub Wtamanie 24-godz.
(mozna oming¢).

2. Ustawi¢ maksymalng liczbe punktow, ktére mozna pomina¢ przy uzbrajaniu w MAP5000 >
Maksymalna liczba pominie¢ w strefie (zwykle 1 - zakres wartos$ci nie jest okreslony
przez norme).

3. Ustawi¢ maksymalng liczbe pominie¢ punktu przy uzbrajaniu w MAP5000 > Maksymalna
liczba pominie¢ urzadzenia (zwykle 1 - zakres wartosci nie jest okreslony przez norme).

4. Ustawi¢ uprawnienie na Moze pomijaé czujki w strefie dla uzytkownika: Menedzer
uzytkownikow > Zestawy uprawnien > Kategoria uzbrojenia.

Automatyczne uzbrojenie / rozbrojenie

Klawiatura znajduje sie w strefie zabezpieczonej.

1. Uwzgledni¢ nowa strefe, o ile nie zostata juz wprowadzona.
2. Uwzglednic¢ klawiature, o ile nie zostata wprowadzona.

3. Uwzgledni¢ strefe w zakresie klawiatury: Strefa lokalna.

Programowanie dwoch wyjsé do sygnalizacji stanu uzbrojenia / rozbrojenia

1. W kazdym przypadku potaczyc jedno wolne wyjscie z urzgdzeniem LED.

2. Zapomoca kreatora, zaprogramowac jedno wyjscie z elementem zachowania Wt. ochrona
strefy i drugiego wyjscia z elementem zachowania Wyt. ochrona strefy.

3. Sygnat musi by¢ ograniczony czasowo. Wprowadzi¢ odpowiedni czas (zazwyczaj 10s /
maksymalnie 30 sekund) dla opcji Czas trwania aktywacji.

Automatyczne uzbrojenie we wstepnie zdefiniowanym czasie: definiowanie czasu

uzbrojenia

1. Uruchomi¢ kreatora harmonogramu i okresli¢ czas uzbrojenia.

2.  Wybra¢ Uzbroié¢ strefy z opdznieniem przy wyjsciu.

3. Zaprogramowac czas trwania akustycznego sygnatu ostrzegawczego przed uzbrojeniem
strefy: Menedzer strefy > Strefa > Opo6znienie przy wyjsciu > Normalny czas opo6znienia.

4. Opcja Uzbroi¢ tylko wtedy, gdy strefa jest gotowa do uzbrojenia musi by¢ wytgczona.

Automatyczne pomijanie punktéw mozna opcjonalnie zaprogramowac¢. Wymagania mozna

znalez¢ w Uzbrojenie za pomocg automatycznego pomijania, Strona 78.
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Automatyczne uzbrojenie po rozbrojeniu
» Nie ustawiac opcji Automatyczne uzbrojenie po rozbrojeniu dla strefy. Procedura nie
spetnia wymagan normy EN 50131.
Automatyczne rozbrojenie we wstepnie zdefiniowanym czasie: definiowanie czasu
rozbrojenia
1.  Uruchomi¢ kreatora harmonogramu i okresli¢ czas rozbrojenia.
2.  Wybrac¢ Rozbrojenie stref(y).
Patrz takze
-  Uzbrojenie za pomocg automatycznego pomijania, Strona 78
8.2.7 Sygnalizacja alarmu za pomocg syreny i komunikatora
Alarmy, problemy i inne zdarzenia muszg by¢ sygnalizowane za pomoca syreny i/lub
komunikatora.
» Mozliwe warianty mozna znalez¢ w Syreny i komunikator zgodne z normg EN50131 klasa 3,
Strona 65.
Alarm zewnetrzny za posrednictwem syreny
»  Uaktywni¢ syreny co najmniej w przypadku nastepujacych zdarzen (elementy
zachowania):
—  Zewnetrzny alarm wtamaniowy
—  Zewnetrzny alarm antysabotazowy
» Ustawi¢ opcje Urzadzenie na cata szerokos¢ panelu.
Mozna opcjonalnie dodawaé¢ dodatkowe elementy zachowania.
Alarm zdalny za posrednictwem komunikatora
»  Aktywacja komunikatora co najmniej dla nastepujgcych zdarzerh (Menedzer zdarzen >
Grupy zdarzen panelu > Wiasciwosci > Zdarzenia mozliwe do raportowania):
—  Zewnetrzny alarm wtamaniowy
—  Zewnetrzny alarm antysabotazowy
—  Alarm napadowy
-  Alarm napadowy
—  Problem zbiorczy
Mozna opcjonalnie dodawa¢ dodatkowe elementy mozliwe do raportowania.
8.2.8 Potaczenie z systemem zarzadzania
Patrz Interfejs IP, Strona 58.
8.2.9 Potaczenie z drukarka
Podtaczenie drukarki DR2020Tjest dozwolone wytacznie w celach serwisowych.
8.2.10 Poziomy dostepu

Standard wyrdznia cztery poziomy dostepu (AE):

-  AE 1 Dostep dla wszystkich, nie jest wymagana autoryzacja/kod

—  AE 2 Dostep dla uzytkownikdéw, wymagane hasto uzytkownika

—  AE 3 Dostep dla instalatoréw za posrednictwem panelu sterowania lub za posrednictwem
RPS for MAP

—  AE 4 Dostep dla producentéw za posrednictwem RPS for MAP

Wybér poziomu dostepu
AE 1 Dostep dla wszystkich, nie jest wymagana autoryzacja/kod
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AE 2 Dostep dla uzytkownikow, wymagane hasto uzytkownika
AE 3 Dostep dla instalatoréw za posrednictwem panelu sterowania
1. Otworzy¢ obudowe panelu sterowania.
Wewnetrzny sygnalizator zostaje uaktywniony na 3 s*
2. Przetaczyc sie do trybu Instalatora (patrz Przycisk instalatora, Strona 68).
3. Wprowadzi¢ hasto instalatora.

AE 3 Dostep dla instalatoréw za posrednictwem RPS for MAP
1. Otworzy¢ obudowe panelu sterowania.
Wewnetrzny sygnalizator zostaje uaktywniony na 3 s*
lub
w RPS udzieli¢ zgody uzytkownikowi AE 2 z odpowiednimi uprawnieniami (klawiatura:
menu gtéwne strona 2 > RPS).
2. Ustanowi¢ potaczenie pomiedzy panelem a RPS.

AE 4 Dostep dla producentéw za posrednictwem RPS for MAP

1. Autoryzowac uzytkownika producenta jako uzytkownika AE 2 z odpowiednimi
uprawnieniami (klawiatura: strona gtéwna 1 > strona konserwacji 3 > zgoda producenta).

2.  Otworzy¢ obudowe panelu sterowania.
Wewnetrzny sygnalizator zostaje uaktywniony na 3 s*

3. Przetaczy¢ sie do trybu instalatora = AE 3 (Przycisk instalatora, Strona 68).

4. Zalogowac sie za pomocg hasta producenta na klawiaturze instalatora (Zezwolenie
producenta, Strona 61).

5. Ustanowi¢ potaczenie pomiedzy panelem a RPS.

1) Aktywacja sygnalizatora w otworze obudowy panelu sterowania mozna pomina¢, jezeli
dostep do poziomu dostepu 3 jest kontrolowany przez przetaczniki, zamki (co najmniej 15 000
kombinacji) lub inne rownowazne srodki.

Wewnetrzna sygnalizacja po otwarciu obudowy panelu sterowania

Wewnetrzne urzadzenie ostrzegawcze musi by¢ dostarczone, pod warunkiem, ze uruchamia

alarm dzwiekowy ograniczony czasowo po otwarciu obudowy panelu sterowania w stanie

nieuzbrojonym.

1. Przypisa¢ syrene do wolnego wyjscia.

2. Naliscie przedmiotéw Wtasciwosci > Zachowanie syreny, uaktywni¢ opcje Uwzglednié
stan zewnetrznego alarmu sabotazowego - ochrona wewnetrznego zabezpieczenia
antywlamaniowego wytaczona.

Funkcje pozioméw dostepu

Przypisanie funkcji do poziomow dostepu 2 i 3 mozna okresli¢ w systemie RPS.

Dalsze podziaty sg mozliwe w ramach poziomow dostepu, jezeli wtasciciel zamierza udzieli¢
uzytkownikom réznych uprawnien: Menedzer uzytkownikéw > Zestawy uprawnien

Uprawnienia ogodlne Poziom dostepu

1 2 3 4
Moze wyciszy¢ brzeczyk w klawiaturze X X
Moze zmieni¢ wtasne hasto uzytkownika X X X
Moze przesyta¢/odbieraé programowanie przy uzyciu RPS X
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Moze odbiera¢ historie przy uzyciu RPS

Moze przeprowadzi¢ diagnostyke za pomoca RPS

Moze wykonywac aktualizacje oprogramowania za pomocg

RPS

>
>

Uprawnienia kategorii operacji

Moze wytgczy¢ urzadzenie

Moze wtaczy¢ urzadzenie

Moze wytgczyé/wiaczyé dzwonek

Moze zmieni¢ harmonogram

Moze edytowac czas blokowania

Uprawnienia kategorii uzytkownika

Moze dodac¢ uzytkownika

Moze usuna¢ uzytkownika

Moze zmieni¢ hasto uzytkownika

Uprawnienia kategorii zdarzenia

Moze wyczysci¢ alarm wewnetrzny

Moze wyczysci¢ alarm zewnetrzny

X[ X | N[ X ]| X[X]|N|[X]|X]|X

Moze wyczysci¢ zabezpieczenie antysabotazowe

Moze wyczysci¢ problem

Moze wyczysci¢ problem z akumulatorem

Moze wyciszy¢

Uprawnienia kategorii serwisu zdalnego

Moze upowazni¢ uzytkownika ze strony producenta

Moze upowazni¢ uzytkownika RPS

Uprawnienia kategorii uzbrojenia

Moze uzbroi¢ strefe

Moze rozbroic¢ strefe

Moze rozbroi¢ tylko w razie alarmu

X [ X | X | N| X|X]|DN

Moze poming¢ czujki

Moze pominac czujki w strefie

Moze przywroci¢ czujki

Moze witaczyé/wytaczyé program wewnetrzny

Uprawnienia kategorii stanu

Moze wyswietli¢ stan strefy

>
X | W | X[ X | X | X[ X[X|X]|W|[X|X|W|X|X|X|X|X|[X|W|X|[X|[X|W]|X|[X]|X|X|[X|®w

X [N | X [ X
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8.2.11

Moze wyswietli¢ stan urzadzenia

Moze wyswietli¢ alarm cichy

Moze wyswietli¢ liczbe alarméw

Moze wyswietli¢c pamie¢ zdarzen

Moze wyswietli¢ historie panelu sterowania

Moze wydrukowac historie panelu sterowania

Moze wyswietli¢ wersje panelu sterowania

Uprawnienia kategorii konserwacji 1

Moze dostosowacé gtosnosc/jasnosé klawiatury

X | X [N| X | X | X[ X]| X ]| X|X

Moze zmieni¢ stan wyjscia

Moze ustawi¢ date i godzine

Moze przetestowac sygnalizator X

Moze przetestowac czujniki ruchu X

Moze przeprowadzi¢ obchdéd testowy linii automatycznych

X | X [ X | X | X | X[ X]|]W | X|[X|[X]|X]|X]|X|X
»

Moze przeprowadzi¢ obchdd testowy linii

Tab. 8.6: Uprawnienia

Patrz takze
—  Przycisk instalatora, Strona 68
—  Zezwolenie producenta, Strona 61

Dodatkowe funkcje panelu gtéwnego
Panel posiada nastepujace dodatkowe funkcje, ktdre nie majg zadnego wptywu na zamierzone
dziatanie panelu.

Typ linii techniczne, pozar dla wejs¢ alarmowych
Wejscia przypisane do urzadzenia Linia moga by¢ zaprogramowane do technicznego typu linii
lub pozaru (patrz Typy linii i ocena linii, Strona 61).

Program wewnetrzny

Linie typu wtamanie moga by¢ przypisane do wewnetrznego programu, dzieki czemu podczas
wtaczania programu mozliwe bedzie wyzwolenie alarmu po naruszeniu tych linii nawet
podczas rozbrojonej strefy. Alarm wewnetrzny jest generowany, gdy nastapi naruszenie
punktu. Alarm wewnetrzny powoduje tylko lokalng sygnalizacje alarmu bez alarmu zdalnego.

Wyjscia dla poszczegdlnych aplikacji

Wyjscia panelu moga stuzy¢ do sterowania poszczegolnymi aplikacjami. Warunkiem uprzednim
jest to, aby zaden element zachowania (brak aktywacji przez zamierzone dziatanie panelu) nie
byt przypisany do takiego wyjscia.

Reczne sterowanie wyjsciem

» Wybrac¢ Klawiatura > Zachowanie > Wyjscia dla polecen bezposrednich.

Automatyczne za pomoca harmonogramu
1. Zapomoca kreatora harmonogramu, wprowadzi¢ czas podczas wtaczania/wytaczania
wyijscia.
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8.3

8.3.1

8.3.2

2.  Wybra¢ Wyjscie wiaczone lub Wyjscie wytaczone.
3. Harmonogram mozna opcjonalnie edytowac¢ za pomoca klawiatury. Harmonogram >
Zachowanie > Moze by¢ edytowane za pomoca klawiatury.

Tryb dzwonka

Jesli uaktywniono Tryb dzwonka na klawiaturze przy wytaczonej ochronie, uruchomienie linii
witamania za pomocg opcji Obstuga trybu dzwonka prowadzi do jednorazowego uruchomienia
sygnatu dzwonka na klawiaturze.

»  Przypisac linie do strefy lokalnej klawiatury.

Wymagania zgodnie z SES

Podstawa tego wymogu jest norma EN 50131 klasa 3 (patrz Wymagania zgodnie z normg EN
50131-3, klasa 3, Strona 76). Odchylenia od niniejszej normy sg uwzglednione w zachowaniach
podstawowych panelu i / lub opisane ponize;j.

Wybieranie ustawienia domysinego

1. Wybra¢ EN50131 klasa 3 jako ustawienie domysine wartosci wtasciwosci (patrz
Programowanie zgodne z normami, Strona 60).

2. Jedli sprawdzanie poprawnosci panelu zgodnie z normg EN 50131 klasa 3 zakoniczy sie
niepowodzeniem, nie kontynuowac programowania panelu.

Patrz takze
—  Typy linii i ocena linii, Strona 61
- Programowanie zgodne z normami, Strona 60

Automatyczne uzbrojenie / rozbrojenie

Uzbrojenie bez sygnatu ostrzegawczego jest dozwolone, jesli mozna potwierdzi¢ za pomoca
srodkow technicznych lub organizacyjnych, ze nie ma ludzi w nadzorowanej strefie przed
uzbrojeniem.

—  Patrz Automatyczne uzbrojenie / rozbrojenie, Strona 78.

Automatyczne uzbrojenie we wstepnie zdefiniowanym czasie za pomoca sygnatu

ostrzegawczego

1. Uruchomi¢ kreatora harmonogramu i okresli¢ czas uzbrojenia.

2.  Wybrac¢ Uzbroi¢ strefy z opéznieniem przy wyjsciu.

3. Zaprogramowac czas trwania akustycznego sygnatu ostrzegawczego przed uzbrojeniem
strefy: Menedzer strefy > Strefa > Opdznienie przy wyjsciu > Normalny czas opdznienia.

4. Wytaczy¢ opcje Uzbroi¢ tylko wtedy, gdy strefa jest gotowa do uzbrojenia.

5. Opcjonalne zaprogramowanie automatycznego pomijania punktow.

Automatyczne uzbrojenie we wstepnie zdefiniowanym czasie bez sygnatu ostrzegawczego
- Uruchomic¢ kreatora harmonogramu i okresli¢ czas uzbrojenia.

—  Zaznaczy¢ Natychmiast uzbroi¢ strefe.

—  Opcjonalne zaprogramowanie automatycznego pomijania punktéw.

Automatyczne uzbrojenie po rozbrojeniu bez sygnatu ostrzegawczego

-  Wprowadz czas trwania po wytgczeniu ochrony, gdy automatyczne wtaczenie ochrony
nastgpi w danej strefie. Menedzer strefy > Strefa > Zachowanie > Automatyczne
wiaczenie ochrony po wytaczeniu.

—  Opcjonalne zaprogramowanie automatycznego pomijania punktéw.

Rozbrojenie o wstepnie zdefiniowanym czasie
Automatyczne rozbrojenie nie jest dozwolone ze wzgledu na bezpieczenstwo.
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8.3.3

8.3.4

Patrz takze
—  Automatyczne uzbrojenie / rozbrojenie, Strona 78
- Uzbrojenie za pomocg automatycznego pomijania, Strona 78

Strefy z czasem blokowania

Rozbrojenie strefy mozna opcjonalnie regulowaé za pomocga czasu blokowania. Zewnetrzny

alarm ze strefy anuluje czas blokowania, czyli rozbrojenie jest mozliwe.

1. W opcji Strefa (menedzer strefy), wybra¢ zagdany Model czasowy.
Uwaga: rozbrojenie jest mozliwe w ramach okreslonego przedziatu czasowego.

2. Model czasowy obejmuje Modele dzienne i moze by¢ dostosowany lub utworzony w
Menedzerze uzytkownikow w razie koniecznosci.

3. Uzytkownik moze zmieni¢ czas blokowania na klawiaturze z siedmiodniowym
wyprzedzeniem, o ile posiada on odpowiednie uprawnienia. Menedzer uzytkownikéow >
Zestawy uprawnien > Kategoria operacji > Moze edytowa¢ czas blokowania

Poziomy dostepu

Standard wyrdznia cztery poziomy dostepu (AE):

—  AE 1 Dostep dla wszystkich, nie jest wymagana autoryzacja/kod

—  AE 2A dostep dla uzytkownikéw, wymagane hasto uzytkownika

—  AE 2B dostep dla uzytkownikdéw, wymagane hasto uzytkownika

—  AE 3 Dostep dla instalatorow za posrednictwem panelu sterowania lub za posrednictwem
RPS for MAP

—  AE 4 Dostep dla producentéw za posrednictwem RPS for MAP

Poziom 2A jest podzbiorem poziomu 2B.

Wybor poziomu dostepu
AE 1 Dostep dla wszystkich, nie jest wymagana autoryzacja/kod
AE 2A dostep dla uzytkownikédw, wymagane hasto uzytkownika
AE 2B dostep dla uzytkownikéw, wymagane hasto uzytkownika
AE 3 Dostep dla instalatoréw za posrednictwem klawiatury
1. Otworzy¢ obudowe panelu sterowania.
Wewnetrzne urzadzenie sygnalizacyjne zostaje uaktywnione na 3 s*
2. Przetaczy¢ sie do trybu Instalatora (patrz Przycisk instalatora, Strona 68).
3.  Wprowadzi¢ hasto instalatora.

AE 3 Dostep dla instalatoréw za posrednictwem RPS for MAP
1. Otworzy¢ obudowe panelu sterowania.
Wewnetrzne urzadzenie sygnalizacyjne zostaje uaktywnione na 3 s?
lub
w RPS udzieli¢ zgody uzytkownikowi AE 2 z odpowiednimi uprawnieniami (klawiatura:
menu gtéwne strona 2 > RPS).
2. Ustanowi¢ potaczenie pomiedzy panelem a RPS.

AE 4 Dostep dla producentéw za posrednictwem RPS for MAP
1. Autoryzowac uzytkownika producenta jako uzytkownika AE 3 z odpowiednimi
uprawnieniami (klawiatura: strona gtéwna 1 > strona konserwacji 3 > zgoda producenta).
2. Otworzy¢ obudowe panelu sterowania.
Wewnetrzne urzadzenie sygnalizacyjne zostaje uaktywnione na 3 s*
3. Przetaczy¢ sie do trybu instalatora = AE 3 (Przycisk instalatora, Strona 68).
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4. Zalogowac sie za pomocg hasta producenta na klawiaturze instalatora (Zezwolenie
producenta, Strona 61).
5. Ustanowi¢ potaczenie pomiedzy panelem a RPS.

1) Aktywacje sygnalizacji po otworzeniu obudowy panelu sterowania mozna poming¢, jezeli
dostep do poziomu dostepu 3 jest kontrolowany przez przetaczniki, zamki (co najmniej 15 000
kombinacji) lub inne podobne $rodki.

Wewnetrzna sygnalizacja po otwarciu obudowy panelu sterowania

Wewnetrzne urzadzenie ostrzegawcze musi by¢ dostarczone, pod warunkiem, ze uruchamia

alarm dZzwiekowy ograniczony czasowo po otwarciu obudowy panelu sterowania w stanie

nieuzbrojonym.

1. Przypisac¢ syrene do wolnego wyjscia.

2. Naliscie przedmiotow Wtasciwosci > Zachowanie syreny, uaktywni¢ opcje Uwzglednié
stan zewnetrznego alarmu sabotazowego - ochrona wewnetrznego zabezpieczenia
antywtamaniowego wytaczona.

Funkcje poziomoéw dostepu

Przypisanie funkcji do poziomow dostepu 2 i 3 mozna okresli¢ w systemie RPS.

Dalsze podziaty sg mozliwe w ramach poziomoéw dostepu, jezeli wtasciciel zamierza udzieli¢
uzytkownikom réznych uprawnien: Menedzer uzytkownikéw > Zestawy uprawnien

Uprawnienia ogolne Poziom dostepu

1 2A 2B 3 4
Moze wyciszy¢ brzeczyk w klawiaturze X X X X
Moze zmieni¢ wtasne hasto uzytkownika X X X X
Moze przesytaé/odbiera¢ programowanie przy uzyciu RPS X
Moze odbiera¢ historie przy uzyciu RPS X
Moze przeprowadzi¢ diagnostyke za pomocg RPS X
Moze wykonywac¢ aktualizacje oprogramowania za X
pomoca RPS
Uprawnienia kategorii operacji 1 2A 2B 3 4
Moze wytaczy¢ urzadzenie X
Moze wtaczyc urzadzenie X
Moze wytaczyé/wiaczyé dzwonek X X
Moze zmieni¢ harmonogram X X
Moze edytowac czas blokowania X X
Uprawnienia kategorii uzytkownika 1 2A 2B 3 4
Moze dodac¢ uzytkownika X X
Moze usunagc¢ uzytkownika X X
Moze zmieni¢ hasto uzytkownika X X
Uprawnienia kategorii zdarzenia 1 2A 2B 3 4
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Moze wyczysci¢ alarm wewnetrzny X X

Moze wyczysci¢ alarm zewnetrzny X X

Moze wyczyscic¢ sabotaz X

Moze wyczysci¢ problem X

Moze wyczysci¢ problem z akumulatorem X

Moze wyciszy¢ X X
Uprawnienia kategorii serwisu zdalnego 1 2A 2B 3 4
Moze upowazni¢ uzytkownika ze strony producenta X

Moze upowazni¢ uzytkownika RPS X X
Uprawnienia kategorii uzbrojenia 1 2A 2B 3 4
Moze uzbroic¢ strefe X X X

Moze rozbroi¢ strefe X X

Moze rozbroi¢ tylko w razie alarmu X X

Moze pominac czujki X

Moze pomina¢ czujki w strefie X X

Moze przywrdci¢ czujki X X X

Moze witaczy¢/wytaczy¢ program wewnetrzny X X
Uprawnienia kategorii stanu 1 2A 2B 3 4
Moze wyswietli¢ stan strefy X X X

Moze wyswietli¢ stan urzadzenia X X X

Moze wyswietli¢ alarm cichy X X X

Moze wyswietli¢ liczbe alarméw X X X

Moze wyswietli¢ pamiec zdarzen X X X

Moze wyswietli¢ historie panelu sterowania X X

Moze wydrukowac historie panelu sterowania X X

Moze wyswietli¢ wersje panelu sterowania X X X
Uprawnienia kategorii konserwacji 1 2A 2B 3 4
Moze dostosowacé gtosnosc/jasnosc klawiatury X X

Moze zmieni¢ stan wyjscia X X

Moze ustawi¢ date i godzine X

Moze przetestowaé sygnalizator X X

Moze przetestowac czujniki ruchu X X X

Moze przeprowadzi¢ obchdd testowy linii X
automatycznych
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Moze przeprowadzi¢ obchdd testowy linii X

Tab. 8.7: Uprawnienia SES

Patrz takze
—  Przycisk instalatora, Strona 68
—  Zezwolenie producenta, Strona 61

8.3.5 Nadzor sabotazu panelu gtéwnego

Wiacznik zabezpieczajacy z zabezpieczeniem antysabotazowym przed zdjeciem ze Sciany

» Podczas montowania obudowy i instalowania wtgcznika zabezpieczajgcego, nalezy
uwzglednic¢ zabezpieczenie antysabotazowe panelu (patrz Montaz obudowy, Strona 17 i
Instalowanie i podtgczanie witgcznika zabezpieczajgcego, Strona 51).

Nadzér potozenia panelu

Sygnalizacja alarmu zewnetrznego za pomoca syreny i/lub zdalnego alarmu sygnalizowane za

pomocag komunikatora musi by¢ planowane zgodnie z Syreny i komunikator zgodne z norma

EN50131 klasa 3, Strona 65.

1. W przypadku wariantéw A, B i C z komunikatorem klas 3 i 4, zapewni¢ nadzor miejscowy
panelu, w miare uzbrajania strefy.

Mozna poming¢ nadzor lokalizacji dla wariantu D z komunikatorem klasa 5.

2.  Prowadzi¢ nadzér miejscowy jako rozwigzanie techniczne przez system alarmu
wiamaniowego. Zatem nalezy zapewni¢ zgodnos$¢ EN wymagan dotyczacych rozbrojenia.
Lub:
powierzy¢ nadzoér miejscowy wtasciwym osobom, ktore zagwarantuja, ze dziatania
stanowigce zagrozenie dla bezpieczernstwa beda wykrywane zawsze w momencie
wymaganego nadzoru miejscowego.

Typy konstrukcji komunikatoréw wedtug SES

Sciezki transmisji dla zdalnej sygnalizacji alarmowej podzielono na:

- Potaczenie zalezne od zapotrzebowania z 25-godzinnym (AUA-B25) lub 5-godzinnym
monitorowaniem funkcji (AUA-B5)

- Istniejace potaczenie z 3-minutowym (AUA-S180) lub 20-sekundowym monitorowaniem
funkcji (AUA-S20)

Typy Procedura transmisji

EN 50131 SES

Klasa 1 Potaczenie zalezne od zapotrzebowania z 25-godzinnym
monitorowaniem funkcji i powiadamianiem gtosowym

AUA-B2

Klasa 2 v 5 Potaczenie zalezne od zapotrzebowania z 25-godzinnym
monitorowaniem funkcji i prostg transmisja cyfrowa

Klasa 3 Potaczenie zalezne od zapotrzebowania z 25-godzinnym
monitorowaniem funkcji i transmisjg cyfrowa

Klasa 4 AUA-B5 Potaczenie zalezne od zapotrzebowania z 5-godzinnym
monitorowaniem funkcji i transmisjg cyfrowa

Klasa 5 AUA-S180 |Istniejace potaczenie z 180-sekundowym monitorowaniem
funkcji i transmisjg cyfrowa
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Klasa 6 AUA-S20 Istniejgce potaczenie z 20-sekundowym monitorowaniem
funkcji i transmisja cyfrowa

Tab. 8.8: Typy komunikatorow

8.4 Raportowanie alarmow

ICP-MAP5000-COM posiada wbudowang funkcje raportowania alarmoéw.

Dzieki temu moze wspotpracowac z systemami transmisji alarméw zgodnie z norma
EN50136-2 kat. SP4 lub DP3. W przypadku transmisji zgodnej z wymaganiami DP3
alternatywna sciezka transmisji musi by¢ bezprzewodowa.

W przypadku wystgpienia awarii podstawowego potaczenia z odbiornikiem ICP-MAP5000-COM
taczy sie z zapasowym odbiornikiem przy uzyciu alternatywnej $ciezki transmisji.

Awaria na gtéwnej Sciezce jest raportowana do zapasowego odbiornika i wyswietlana na
klawiaturze.

ICP-MAP5000-COM moze wysytac raporty do dowolnego odbiornika komunikatéw alarmowych
obstugujacego nastepujace protokoty:

-  Conettix IP

- SIADCO09

- VDS 2465

Awarie $ciezki transmisji sg bezposrednio przekazywane uzytkownikowi za posrednictwem
klawiatury MAP 5000.

ICP-MAP5000-COM wyposazono w funkcje nadzoru warstwy 1 $ciezki Ethernet i
bezprzewodowe;.

ICP-MAP5000-COM nadzoruje tacze do sieci Ethernet oraz wysyta zapytania do sieci
bezprzewodowej w celu sprawdzenia potaczenia, sity sygnatu i stanu logowania.
Komunikator w ICP-MAP5000-COM jest obstugiwany jako system przekazywania.

Centrum monitoringu, do ktérego centrala jest podtgczona, musi dostarcza¢ dowody
dostepnosci systemu transmisji alarmow.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa informacji ICP-MAP5000-COM oferuje mozliwos$¢
transmisji szyfrowanej (AES 128, 192, 256).

W celu zablokowania zastepowania klucz poczatkowy trzeba podac recznie, wpisujac go z
poziomu oprogramowania konfiguracyjnego RPS for MAP.
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